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Aprés les guerres contre les Perses la Gréce commenga 4 respirer plus
librement. Par la suite des réformes intérieures elle s’était enrichie d’éléments
nouveaux et ainsi la bourgeoisie antique était ressuscitée. La vie publique
de caractére libéral qui n’empéchait pas son développement, la prospérité
matérielle et V'accumulation -de grandes richesses rendait le sol d’Athénes le
plus fertile pour l'évolution politique, économique et artistique.

Les forces devenues libres par les réformes politiques et la constitution
démocratique avaient commencé une grande évolution dans I'Etat d’Athénes
qui avait passé la crise et qui, renaissant, était confiant de lui-méme, presque
trop, mais qui, en tout cas, était plein de vigueur.

A Pépoque des guerres avec les Perses et aussi au temps de I'époque
de réforme de Clisthéne et d’Ephialte la Gréce donna tant de grands génies
¢t des géniés tellement variés 4 ’humanité; sur un territoire relativement
petit et dans un temps court elle produisit un si grand nombre d’excellents
hommes que c’est-unique dans lhistoire universelle.

Cette époque pleine de grandes luttes politiques, cette époque de renais-
sance qui conguit une position unique dans l¢é monde pour les Hellénes, créa
4 la fois une idéologie qui devint la base de tout 1e développement ultérieur
de T’humanité,

- Le caractére de cette idéologie et la maniére de sa manifestation étaient
déterminés aussi par la qualité de la vie publique qui résultait des luttes
politiques. Avec la réforme constitutionnelle d’Ephialte la chute de I’Aréopage,
la victoire de la démocratie radicale et la déroute du parti conservateur et
le bannissement du leader de celui-ci, le conflit d’intéréts et la lutte entre
progressistes. et ‘conservatéurs ne cessaient point, Puisque le conflit d’intéréts
" restait, 1la lutte continuait. La démocratie avait remporté la victoire & Athénes,
elle arrangeait l'ordre de 1’Etat selon ses propres principes et intéréts et
tachait d’assurer sa position contre les ennemis intérieurs et extérieurs.

Elle établit~la constitution démocratique chez ses sujets et ses alliés aussi
pour pouvoir trouver support en cas de danger chez ceux 4 qui elle donne
le pouvoir et la prosperlte Les éléments conservateurs privés de leur posses-
sions s’organisent non seulement & lintérieur ‘de I’Etat, mais “ils cherchent
support chez la: rivale et l'ennemi mortel d’Athénes, Sparte, qui devient
ainsi le point de cristallisation des intéréts conservateurs.

L’antagonisme croissant des deux groupes qui représentent deux différents
systémes d’idées ne mangque pas d’exercer uné influence sur les autres Etats
helléniques. L'un apres Pautre ils sont entrainés dans le conflit d'in-
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téréts des deux grandes puissances et subissent ainsi l'influence de I'une ou
de l'autre et politiquement et idéologiquement.

L’idéal des représentants des tendances conservatrices est dans le passe,
ou »aux bons vieq;-i temps« ils régnaient comme il leur plaisait. Mais ces
forces du conservatisme ne sont au fond que des énergies raidies et elles
sont incapables de se conformer aux tendances changées et plus progressives,
elles sont aussi incapables de créer. Ces déments ou bien ne comprennent
point les problemes nouveaux de la vie, ou bien sont incapables de les
résoudre ou plutét ne veulent pas les résoudre.

Tout progres, les forces de la vie, et 'du mouvement, tous les éléments
nouveaux de progrés qui tendent & la réalisation, sont portés vers Athénes,
y cherchant le terrain favorable pour se faire valoir, et Athénes, bon gré mal
gré, méme souvent tout en protestant, est obligée de recevoir les germes
d’une nouvelle vie, d’'une nouvelle conception du monde, les germes d'une
nouvelle civilisation naissante. Dans la fournaise de la vie politique d’ Athénes,
‘de nouveaux facteurs différents qui tendent a se développer s'influencent et
se forment mutuellement et finissent par se fondre en une unité harmonique,
en créant ainsi la civilisation attique, qui est, tout de méme lenfant d’Athénes.
Elle porte le caractére d’Athénes bien que ses éléments aient été introduits
d’autre part et qu’ils y aient rencontré une résistance.

Les intéréts et les éléments conservateurs et progressifs rassemblalent
leur forces pour le combat décisif et ainsi ils devenaient. des types de plus
en plus uniformes et classiques.

La démocratie d’Athénes tichait conséquemment de concentrer a Athenes
tous les éléments qui la rendaient le foyer de la vie politique, économique,
artistique et scientifique. »Nous n'épargnons pas la peine; nous travaillons,
mais aprés nous avons aussi notre part des plaisirs spirituels que nous
nous procurons a foison nous-mémes par l'organisation des festivals d’une
part, par la celébration de fétes sacrificatoires de l'autre mais nous arrangeons
aussi notre vie domestique ave¢ agrément ce qui nous rend joyeux et chasse
le chagrin.«! Aussi un pamphlétiste. conservateur contemporain remarque-t-il
ironiquement qu’'a Athénes il faut célébrer plus de fetes que dans nlmporte
quel Etat hellénique.?

Outre plus -de 80 fétes publiques annuelles, de nombreuses fetes locales
se célébraient dans les villes. Le centre de toutes ces fétes était Athénes. La
démocratie rendait la gymnastique accessible i tout le monde, au pauvre,
au riche, au noble et au vilain également. Des professeurs de gymnasthue
et des maitres d’escrime “étaient employés aux frais de I'Etat.

Pseudo-Xénophon, lécrivain conservateur de I'»Etat d’Athénes«, re-
marque avec amertume que la maniére de penser du démos est fort singuliére.
»Quant aux sacrifices, sanctuaires, fétes et lieux sacrés, le peuple a compris
que chaque homme pauvre ne peut faire de sacrifices et de banquets, ne peut
dvoir de sanctuaires et ne peut habiter une belle et grande ville, et c’est
pourquoi il a deviné comment tout cela serait possible« Clest 1'Etat qui
procurait les victimes et payait les frais des sacrifices. »Beaucoup de sacri-

1 Thucydide, II. 37. (Voir: G. Schwarcz: Histoire de la Gréce avec considéra-
tion spéciale de l'histoire d'Athénes et des sources de celle-ci. Athéneum, Buda-
pest 1900, p. 415)) .

2 Pseudo-——Xenophon Ath. Pol. III. 2.



fices ont été offerts aux frais de la ville’, écrit-il, »mais c’est le peuple - qui
jollit des festins et lotit les victimes.« »Certains riches ont léurs propres
gymnases, bains et cabines mais le peuple bitit un grand nombré de
gymnases, de cabines et de bains publics. et la foule en profite plus que
la minorité et les riches~? Le démos contraighait donc 1I'Etat a batir de
nombreux gymnases, désabilloirs et bains aux frais de I’Etat, et la populace
s'amusait beaucoup mleux 4 ces places aux dépens de I'Etat que les nobles
et riches,

. Les fétes se completalent de productions artlsthues, de chant, de danse
et des déclamations des rhapsodes. :

La féte de printemps du dieu Dionysos, qui s'est conservée jusqu’a
nos jours dans notre carnhaval et qui saluait la renaissance de la nature,
se célébrait 4 Athénes au milieu de mars sous le nom des grandes Dionysies.
Des choeurs, des dithyrambes relatant les souffrances de Dionysos qu’on
chantait 4 ces occasions se développa plus tard le drame. Entre les chants
et danses du choeur le poéte lui-méme monte en scéne comme acteur et.
récite son discours dans ses dialogues avec le choeur.! Quand, depuis Eschyle
un second et plus tard un tiroisiéme acteur fut employé, une nouvelle
épogue commenca pour la littérature dramatique puisque le développement
de l'action dramatique devint possible. La tragédie qui en était née devint
l'ornement supréme des Dionysiaques par sa plus grande gravité, de méme
gue par sa solennité.

Quand Iélection des archontes fut substituée en 487 par le tirage au
sort et la démocratie fut fortifiée, les Dionysiaques furent ‘enrélées parmi
les fétes publiques.®

- La comédie, de méme que la tragédie, se développa des dlonysmques
du carnaval athénien, et servait d’occasion pour se moquer des faiblesses
de la bourgeoisie. .

L’abondance des oeuvres poétiques et musmales prodmtes -annuellement,
dont la source semblait' étre intarissable,” est étonnante. Trois choréges
émulaient chaque année aux grandes Dionysies, chacun avec 3 nouvelles
tragédies et un drame satyrique pour prix. Eschyle (d’Eleusis, 525—456)
puisait encore lé sujet de ses drames dans les mythes du passé nébuleux
dont les figures provenaient d’'un monde supérieur, lointain de nous Ex-
‘térieurement la tragédie était encore la représentation des choeurs des
grandes dionysiaques,. Le peuple honorait le génie extraordinaire d’Eschyle
par la représentation de ses piéces aprés sa mort a certaines fétes: mais
en régle générale les. choeurs devaient chanter des oeguvres nouvelles aux -
concours,

" Pendant les cent .ans  écoulés depuis la réforme constitutionnelle de
* Clisténe (507) jusqu’a la chute d’Athénes (405), c’est-a-dire jusqu’a la mort de
Sophocle et d’Euripide (406) -900 tragédies, 300 drames satyriques et 40060
dithyrambes furent écrits. Il faut y ajouter les centaines de piéces qu’on écrivit

3 Pseudo—Xénophon: Ath, Pol. II, 9. 10. .

4 E. Meyer: Geschichte des Alterthums. (J. G. Cotta’sche Buchhandlung Nach-
folger. G. M. B. H. Stuttgart u. Berlin, 1901.) vol. IV. chap. III—IV.; J. Beloch:
Griechische Gesohlchte (Verlag von Karl J Trubner Strassburg, 1893) Vol. I. p.
572 )

5 E, Meyer. op. c. IV. p. 91.



pour les fétes de vendange, les Lénéennes. Un quart de ce grand oombre
d'oeuvres fut composé par Eschyle, Sophcelé et Euripide. Pour remdre tout
cela possible, I'Etat eut Tecours a toute la bourgeoisie libre.

ILes riches (et les metoikos aussi) comme les choréges furent obligés
d’'avoir soin de l'organisation, de l'enseignement et de I'entretien des choeurs.
On peut estimer 4 1—2000 le nombre des danseurs et des chanteurs des.
choeurs qui figuraient annuellement. Si I'on tient compte des acteurs, des
figurants, des maliires des masques et de décors etc, on comprendra que:
ces productions poétiques et musicales attiraient une grande partie de la
population dans leur sphére d’intéréts.

L’entrainement de toute la population dans le monde de Iz poésie et
de la musique faisait partie de 1'éducation athénienne.

Outre les exercices physiques on apprenait les vieilles chansons a I’école
des citharistes, chez - les précepteurs on étudiait Homeére et les rhapsodes.
Presque tous les Athéniens, jusqu'aux vendeurs de saucisses des rues pour
ainsi dire, savaient lire et écrire®’

La poésie et la musique étaient ainsi dacs le cercle de lintérét public.
Elles occupaient non seulement les milieux riches et lettrés, mais aussi les
. grandes masses du peuple. Les allusions & la littérature, les parodies et les

railleries politiques n’avaient de sens que si elles étaient comprises par les
auditeurs au nombre de 20 000—30 000.

Cette atmosphére artistique n’imprégnait et ne fecondalt la vie pubhque
nulle part tellement et si généralément gu'a Athénes qui devait en méme
temmps supporter de grandes luttes dans la politique intérieure et qui devait
concentrer toutes ses foreces pour pouvoir supporter les crises de la politique
extérieure et les souffrances et mxseres d’une longue guerre qui-entrainait
tout 1le monde hellénigue.

Le commerce de toute la Medlteranee était concentré ici. Les trésors de
la nature et les ceuvres de travail humain, de l'application, de l’art et du
. golt raffiné étalent accumulés ici. Cest ici que tous les mouvements,
taitonnements, toutes les quesiions et toutes les réponses qui naissaient de
T’esprit humain se donnaient la -parole. Celui qui voulait devenir quelgu’un
en Hellade, devait obtenir l'approbation - du public athénien. On wvoulait
connaitre ses drames partout et l'influence culturelle d’Athénes s'étendait
sur tout le monde hellénique’ '

S'il est wrai que les artistes, poetes, sophistes, . philosophes assemblés
icl n’é¢taient pas tous athéniens, ils venaient ici tout de méme car cest ici
. gqu’ils trouvaient le mieux le milieu, I'influence réciproque, 'les conditions
favorables a leur développement sans lesquels les sciences et les arts ne
peuvent mener qu'une vie végétative dans une ville si.libérale qu'elle soit.®

Goethe discute d’une maniére remargquable l'influence du milieu culturel
sur le développement des génies lorsqu’il examine le niveau culturel relative-
ment arriéré de I'Allemagne en comparalson avec celui de la France et en
particulier celui de Paris.?

# E. Meyer: op. ¢. IV. p. 97.

? E. Meyer: op. ¢. IV, 93 ' ’ :

8 Goethes Gespriche mit Echermann. (Aufbau-Verlag, Berlin, 1855.) p. .325.

9 »Ihnen in Ihrer Heide, ist es freilich nicht so leicht geworden und auch
wir andern im mittleren Deutschland haben unser bisschen Weisheit schwer genug
erkaufen mussen. Denn wir filhren doch im Grunde alle ein isoliertes, armseliges
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Ta vie des hommes passait, pour la plupart, en public, sur la place
publique au gymnase, dans les diverses actions de la vie scciale. Sans doute
lintense activité commerciale et spirituelle rapprochait-elle les différentes
classes sociales l'une de lautre. Malgré le plus grand prestige du bourgeois
de haut rang ou riche, le simple bourge01s pauvre séntait au moins qu’il
avait les mémes droits. .

Tandis que la vie publigue d’Athénes semblait étre organisée expres-
sément pour développer les facultés corporelles et spirituelles de I’homme,
la condition sociale de la femme, en comparaison avec celle de I'homme,
était défavorable. Comme l'instrument de la reproduction et le factotum du
ménage, la femme jouait.un rdle tout au plus & certaines fétes religieuses.
Mais nous croyons giue Meyer exagére quand il dit: »fur die Gesellschaft
der Demokratie existiert die Frau so wenig, wie gegenwirtig im Bercich
des Islams.«!®

Croiset voit la condition de la femme sous un autre aspect: »La femme.
- est beaucoup plus souvent-qu'en ne croit, associée et Pamie de son mari«'!
Les filles recoivent de l'héritage et quand elles se marient, leur héritage
leur assure une place honorable dans la famille. Elles élévent les erifants avec
un amour intelligent. Les deux différents systémes d’éducation dont I'un est basé
sur la crainte, l'autre. sur VPamour des enfants sont d’origine athénienne.
Le pére athénien était pluidt disposé au second. »Peut-étre- était-il trop,
parfois, le -camarade de son flls, mais assurement il ne péchait pas par’
excés de dureté.«'®?

Dans le domaine de la vie spirituelle, bien entendu, les femmes ne
jouaient pas un grand réle. Méme Périclés. de Thucydide leur dit: »votre
gloire est si vous tichez de bien remplir le rdle qui vous est destiné par
votre sexe et si vous vivez de facon que parmi les hommes on parle de vous

Leben! Aus dem e1gent11chen Volke Kommt uns . sehr wenig Kultur entgegen,

und unsere sidmtlichen Talente -und guten Xoépfe sind lber ganz Deutschland aus-
gesdet . .. Nun aber denken Sie sich eine Stadt wie Paris, wo die vorziiglichchsten

Kopfe emes grossen Reiches auf einem einzigen Fleck beisammen sind und in
taglichem Verkehr, Kampf und Wetteifer sich gegenseitig belehren und steigern,

wo das Beste aus allen Reichen der Natur und Kunst des ganzen Erdbodens der

tiglichen Anschauung offen steht; diese Weltstadt denken Sie sich, wo jeder Gang

liber eine Briicke oder einen Platz an eine grosse Vergangenheit erinnert, und we
an “jeder Strassenecke ein Stiick Geschichte sich entwickelt hat! Und zu diesem

allen denken Sie sich nicht das Paris einer dumpfen, geistlosen Zeit, sondern das

- Paris des neunzehnten Jahrhunderts, in welchem seit drei Menschenaltern durch

Minner wie Moliere, Voltaire, Diderot und ihresgleichen eine solche Fiille von

Geist in Kurs-gesetzt ist, wie sie sich auf:der ganzen Erde auf einem einzigen Fleck

nicht zum zweiten Male findet, und Sie werden begreifen, das ein guter Kopf wie
Ampére, in solcher Fiille aufgewachsen, in seinem vierundzwanzigsten Jahre wohl
etwas sein kann... Wir Deutschen sind von gestern. Wir haben zwar seit einem
Jahrhundert ganz tiichtig kultiviert; allein es kénnen noch ein paar Jahrhunderte
hingehen, ehe bei uriseren Landsleuten so viel Geist und héhere Kultur eindringe -
und allgemein werde, dass sie gleich den Griechen der Schénheit huldigen, dass sie
sich fir ein hiibsches Lied begeistern, und dass man von ihnem wird sagen kénnen,
es sei lange her, dass sie Barbaren gewesen.« — Goethes Gespriiche mit Eckermann.
pp. 323—324. et p. 327.

10 E. Meyer: op. cit. IV. p. 100—101.

11 A, Croiset: Les démocraties antiques (Ernst Flammanon Paris, 1909.) p. 154.
12 A, Croiset: op. cit 135.



aussi peu que possible soit en termes élogieux, soit en termes réprouvants.«!?
L’éducation des femmes, parait-il, était inférieure a celle des hommes, ce
qui ne manquait pas de montrer son mauvais cété. Il arrivait que ’homme
cherchait, autre part et sous une autre forme le contentement spirituel et
I’harmonie mentale qu’il ne trouvait pas & la maison. ’

En outre il ne faut pas oublier.le sens esthétique extrémement developp(
et pas encore déformé par la fausse pudeur hypocrite avec lequel les Hellénes
~admiraient aussi la beauté du corps de I'homme.4

Si I'homme ne trouvait pas la femme lettrée spirituelle a la maison,
il 1a cherchait dans ’hétaire. Quant a l'accusation de Schwarcz, de Beloch
et d'autres qui condamnent la moralité des Athéniens tout en affirmant
qu'on aurait été trop indulgent envers les hétaires, nous sommes du méme
avis que Croisetl® Sa remarque est trés ‘juste que la moralité des peuples
chrétiens peut &tre, 4 cet égard, théorétiquement différente de celle du monde
antique, mais il ne faut pas croire que la différence soit aussi grande en.
pratique.

C’est Euripide qui, le premier, reconnut la femrne comme facteur social,
et dans sés drames il s’occupe de leur condition pitbyable. Mais son analyse
de l'ame féminine fut accueillie avec une grande antipathie. La comédie
I'attaquait, et 'opinion publique le considérait gynécophobe. Et cependant,
il n’était qu'un révélateur prophétique de cette tendance critique générale
gui censurait toutes les institutions existantes et qui demandait une aiitre
sorte d’éducation et des chances plus riches, des possibilités plus variées
pour la femme.

A Athénes, qui était devenue un grand empire, la vie ‘politique de méme
que la religion, la littérature, I'art et la science, sentait l'effet des influences
qui venaient de toutes parts.

Il est caractéristique que l’enseignement servait toujours les idéaux de
Iancienne épogue, malgré le fait qu’a cdté des nouveaux aristocrates et riches
la bourgeoisie et le peuple pauvre avait pris de lascendant dans la vie
publique. Exercice physigue, service militaire, danse, chant, musique, poésie,
écriture et lecture étaient les éléments de l'éducation publique. Le jeune
homme athénien acquérait ses connaissances des affaires publiques dans la
pratique et c’est de son pére ou de son maitre qu’il apprenait les finesses
de son métier. La grande masse du peuple croyait encore fidélement au
- dieu de ses ancétres, et les cultes mystiques de sa religion tenaient son ame
encore dans leur pouvoir.. Diagoras de Mélos fut banni de tout le territoire
de l'empire, parce qu’il niait l’existence des dieux. '

Entre la conception du monde de I'’Athénes de 460 et celle de I'Ionie
éclairée qui n’avait cependant pas encore une vie publique organiséé en
7 Etat, il v avait encore un grand contraste. Qr, lorsque la nouvelle se répandit

13 Thucydide, II. 45.
14 »Que les Athénies, comme tous les Grecs, fussent gouvernes par la beauté
. plus que par Yimpératif catégorique, c’est ce que nous avons déja dit; mais il
n’en résulte pas qu'ils fussent adonnés a une sensualité grossiére capable d’affai.bhr
en eux le ressort de laction noble: c’est ce qu ’'il importe de bien comprendre.«
A. Croiset: op. €. p. 143)) x
15 »0On ne dmt pas juger ces moeurs selon nos idées modernes ni en tirer des
ronséquences absolues relativement & la moralité générale de lAthemen au sens
large du mot.« (A, Croiset: op cit. 143) :
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d’étranges doctrines qui venaient de 1¢tranger lointain, d'Ionie et d’ltalie,
doctrines qui expliquaient les choses de la terre et du ciel différemment. des
anciennes traditions, on écoutait les maitres de ces vérités avec une peur mélée
de curiosité et d’étonnement mais sans les comprendre. Anaxagore de Clazo-
menes, établi & Athénes en 460, bien qu'il y enseignat pendant 30 ans, n’était
pas compris en behors du cercle de ses disciples et de ses amis. La masse
du peuple ne le comprenait ni ne l'estimait.” Enfin il fut obligé de s’enfuir
d’Athénes en 432, car, 4 cause de ses conceptions des sciences naturelles
avec lesquelles il expliquait les phénomeénes du ciel sur la base de théories
rationnelles, il fut accusé et condamné & mort.!®

Quoiqu’ Athénes comme »la ville la plus pieuse de 'Hellade«1? protestat
contre la nouvelle conception du monde, elle ne pouvait pas se retrancher
.hermétiquement du doute et de la critique. Surtout depuis que la domination
de la démocratie radicale sur le terrain de la vie publigque et politique avait
-établi la discussion libre et éduquait l'esprit des gens dans l'exercice de la
vie publique, l'esprit "exercé aux ripostes transférait la méthode du doute,
de la critique, du raisonnement et de la logique saine, méthode bien réussie
dans la vie politique, sur d’autres terrains de Pesprit humain. )

Au lieu des miracles et des causes surnaturelles on cherche les causes
rationelles. Letrs drames et leurs oeuvres de beaux arts voient le probléeme
humain aussi dans les exploits des héros mythiques. La question des lumiéres
et celle de l'attachement aux anciennes traditions se lient, bien entendu
avec des questions politiques et des gquestions de pouvoir.

Contre la démocratie qui prétendait avoir réalisé la meﬂleure la plus
juste forme d’Etat- ne cessaient point les .machinations secrdtes de la part
de ceux qu’'elle avait déplacés de leur positions de pouvoir. Dans les milieux
aristocratiques on commencait .3 considérer sérieusement la question si eux,
les antagonistes de lordre établi, ils devaient lutter pour cet Etat et s'il
n’était pas plutdt leur droit, et méme leur devoir, de s’allier méme avec-les
‘ennemis de I’Etat afin de changer la constitution.®

Outre la lutte politique, des guestions éthigues et religieuses qui avaient
semblé éire résolues . définitivement, furent soumises encore une fois &
I’analyse de l'esprit critique.l®

Sophocle se plaint de ce que les impies et les inférieurs vivent bien tandls
gque les braves et les nobles souffrent. Cependant les dieux devraient
récompenser les pieux et punir les méchants en public. ¥ a-t-il une justice,
vaut-il la peine d’étre honnéte, quand le rusé sans scrupules et 1’égoiste
triomphent? Est-ce qu’il est sensé qu’on subordonne ses intéréts aux lois
morales? Est-il vrai que la moralité et la loi sont des normes éternelles?
Elles sont partout différentes-dit Hérodote — et tout le monde considére
gue les siennes propres sont bonnes.?®

On sait que le jeune Alcibiade a demandé a son tuteur Péricles ce que
c'est que la loi. ‘A la réponse gue la loi est ce que le législateur déclare

16 Comparez: Schvarcz op.-c.: p. 452. — Plutarchos Per 32. Loertios Diogenes,
Anaxagoras.; — Schvarcz: Die Demokratie von Athen.; E. Zeller: Grundriss
der Geschlcnte der griechischen Phllosophle Leipzig, 1928

17 G. Schvartz: Histoire de la Gréce... p. 461.

18 E, Meyer: op. c..IV. p. 111,

19 Zophocle: 103, fragment. .

20 Herodote: IIT. 38.




loi, il démontra qu’une telle loi dans la monarchie, dans laristocratie ou
dans la démocratie n’est autre chose que l'arbitraire du législateur, la pression
du plus fort imposée au plus faible qui dépend de lui, et que, par conséguent,
la loi et la violence ne différent en rien.?

Les doutes religieux sont encore plus considérables. Les dieux demandent
aux hommes l’observation rigoureuse des lois morales et ils punissent sans
merci les mécontents: mais eux-mémes, ils n’agissent pas selon les lois morales
et jouent seulement avec les. hommes, en leur enviant leur bonheur éventuel.
»Les hommes ne sont que des ombres et des visions.«®2 Celui qui désire
une longue vie est un sot, dit le Sophocle monagénaire et Aristote a raison
en disant que le sort le plus heureux, c’est de ne point naitre, et si 'on est
déja né, de mourir immédiatement aprés la naissance. Ce que Diagoras de
Mélos déclarait ouvertement, que des dieux immoraux et injustes ne sont
point des dieux, était le principe de beaucoup de gens et ils agissaient
conformément. Euripide aussi dit: »Des dieux qui font du mal ne sont point
des dieux.«?® Et g'il n’'y a pas de dieux, ou méme s'ily en a, mais ils sont
capricieux, injustes ou impuissants, homme ne peut s’appuyer dans cette
vie que sur lui-méme, sur sa propre force et son intelligence.

L’'homme sensé doit connaitre des forces réelles d’importance capitale
dans la vie, et si, enrichi d’'expériences, il agit conformément il peut méme
obtenir le bonheur pour. lui-méme. Obtenir le bonheur en luttant avec ses
propres forces, ¢'est le plus sublime que I’homme puisse atteindre. :

L'ancienne conception générale, selon laquelle les hommes de haute nais-
sance seraient eo ipso plus sages et a tout égard meilleurs par leur naissahce
méme que le peuple, fut substituée par le principe d’égaliteé de la démocratie
qui assure & chacun libre terrain de succés et des droits égaux {(du moins
pour les hommes libres). '

Les plus grandes oeuvres de I'Athénes de I'époque de Périclés — gquand
elle était au sommet de son pouvoir et de sa force vitale — sont: l'organisa-
tioh démocratique de I’Etat, I'art de Phidias et les oeuvres d’arts immortelles
créés sous sa direction, les drames de Sophacle et les oeuvres historiques
d’Hérodote?* Ephialte est décidément un démocrate radical, Périclés est
plus modéré. - Sa démocratie est une forme . d’Ftat fort développée«® un
phénomeéne trés progressif 3 son époque. »Notre systéme social est appelé
démocratie,« dit Péricles, »car il tient compte non. pas des intéréts de la
minorité, mais de la majorité.«*® ‘Mais nous ne’ deévons pas surestimer la
démocratie de l'ancienne Greéce, puisque c’est une démocratie esclavagiste,
et les principes du gouvernement par le peuple, bien entendu, ne peuvent
pas se réaliser. Pensons seulement & ce qu'un sixiéme a peu prés de toute
la population jouissait des droits c1v1ques entiers, car méme parmi les libres,
qui ne constituaient & peu prés qu'un tiers de toute la population, les fem-
mes étaient exclues de l'avantage des droits civigues. Les metoikos étaient

21 Xen.: Memorah. 1. 2, 40.

22 Sophocle: Aijas, 129. .

22 Comparez: Les drames d’Euripide. Traductlon de Jean Csengeri. Edition:
Magyar Tudomanyos Akadémia, Budapest, 1911—15. Tome. I. p. 18

24 E. Meyer: op. cit. IV. pp. 123—124.

25 Engels: Sur lorigine de la famille, de la propriété privée, et de 'Etat.
Marx—Engels: Oeuvres choisies. Vol. 2. Ed Szikra, Budapest, 1949. p. 269.

28 Thucydide, II. 37.
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également privés de leurs droits civigues. Le but de la démocratie antique
" n’est point la libération, ‘mais l'expansion, le désir de s’acquérir et d’exploiter
le plus possible de sujets. Néanmoins le comble de la prospérité intérieure
" de la Gréce coincide avec Pépoque de Périclés, le comble de sa prospérité
extérieure coincide avec l'époque d’Alexandre ®

Agnés Heller expose trés clairement combien cette »prospérité« était
déja chargée de contradictions intérieures d’'une part 4 cause de son caractére
esclavagiste d’'autre part parce qu’en conséquence de la grandeur et de la
richesse d’Athénes une différenciation pécuniaire avait commencé entre ses
citoyens qui n’existait point encore au début la démocratie et ainsi a cOté
de la différence de naissance se developperent aussi la dlfference pecunalalre
et la classe des riches et celle des pauvres.?®

Le drame moderne surtout celul de Shakespeare,  partait du désir
d’amuser le peuple. Le drame attique  constituait le comble d'une  féte
religieuse populaire et il' garda ce caractére aussi plus tard. Le poéte devait.
éduquer ses auditeurs surtout dans le sens religieux et moral. C’est pourquoi
-dans ses poétes le peuple voyait ses instructeurs consacrés par les dieux et
inspirés par les muses.® Il ne semblait pas influencer le ‘caractére de la
féte la circonstance que les dialogues des acteurs entre les choeurs devenaient
de plus en plus longs, .et que, plus tard, Sophocle employait un troisiéme:
acteur. Eschyle formait le drame avec des personnages vivanis: et une:
-action unique et cohérente des récits des acteurs qui servaient d’mtroductlon
-aux choeurs et aux danses.

Les rayons -chauds de laube’ cle l’époque démocratique doraient,
‘pénétraient et fécondaient la jeunesse de Sophocle. Il naquit a Colone le
fils d’'un homme riche.*® C’est pendant sa jeunesse qua lieu la grande lutte
~d’importance mondiale entre le monde hellénique et le monde barbare, qui
~ finit par. la victoire -de I’'Hellade ot Athénes joue un rjle décisif et glorieux,
‘victoire qui met- Athénes en téte de tout le-monde hellénique et qui lui donne
.82 position de puissance mondiale. Sophocle lui-méme -prend part & toutes
ces luttes, au champ de bataille ainsi que dans l’aréne de la vie politique.
11 prend part plus tard aux énormes efforts avec lesquels Athenes lutte pour
‘maintenir sa position de puissance.

"~ -En. 468 Sophocle remparte lef prem1er prix devant Eschyle et jusqu'a
sa mort en 406, & ’dge de 90 ans, il reste le favori du peuple athénien.
11 gagne le prix aux grandes dionysiaques 18 fois. Dans ses drames il exprime
les idéaux de son époque avec Iart d’un maitre. Mais ses héros ne sont plus
‘les héros d’Eschyle, mais des humains. Cependant ce ne sont pas des hommes
‘luttant dans la vie' quotidienne, mais des types artlsthuement stylisés,
sans individualité, tout comme les chefs-d’ceuvre de la plastique de son
époque. Il est le favori des muses qui ne méprise point les plaisirs de la vie,
‘mais qui n'oublie pas pourtant l'inconstance de la. fortune. Comme Eschyle
il ‘croit fermement aux dieux.

Hérodote (né a l'époque des guerres perses A Halicarnasse) a lage
agulte s’attache tout entier a4 Athénes, car dans sa domination sur les alliég

27 Les oeuvres de Marx et d’Engels, vol. 1. p. 194. en russe.

28 Comparez: Agnds Heller: Histoire de ‘la philosophie. Manuscrlt Budapest
1957, '

29 E. Meyer: dp. cit. IV. p. 184,

1¢ E. Meyer: op. cit. 1V, p. 124,
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il ne voit pas de violence ou d’égoisme, mais le bien des Etats sujets et la
nécessité historique, puisque c¢’était la seule garantie de I'indépendance ern
face de la Perse.

La force vitale de la démocratie qui distinguait cette forme d’Etat de
toutes les autres et son idéal libéral 1’attiraient. I rendait compte de ses
expériences recueillies dans ses grands voyages surtout a l'occasion des
fétes on il tenait des discours. C'est 4 Athénes qu’il avait le plus grand
succés ou sa parole était particuliérement appréciée. Lorsque rentré de son
voyage en Asie et en Afrique il écrit sa grandiose ceuvre historique dans
laquelle il justifiait la légitimité de la puissance mondiale d’Athénes, le
peuple d’Athénes, probablement a la proposition d’Anytos, lui fit accorder
un don de lo talents.

Hérodote et Sophocle, de vues similaires, proclament la puissance des

dieux et limpuissance des hommes pour qui il ne reste autre chose que se
résigner 4 la volonté des dieux qui envient le bohheur des hommes et ne
les laissent pas vivre tranguilles et heureux. »Les héros de Sophocle voient,
tout comme lui-méme, les injustices du régime, souvent méme ils se révoltent
contre lui sciemment, mais ne voient pas d'issue, ils ne sont pas conscients
du but.«!
) Tant que la croyance aux dieux est ferme, elle réconcilie tant bien que
~mal toutes les contradictions relatives au dieux, au monde qui nous entoure
et au sort humain. Mais si le doute se prend a la foi, toute illusion se disperse,
les masques des dieux présumés tombent et ils restent la, ou bien comme
eux-mémes aussi impuissants esclaves du destin, ou bien Pinvention de
I'imagination superstitieuse, ou méme des croque-mitaines des spéculateurs
rusés avec lesquels on peut tenir les masses en bride. Beaucoup deviennent
athées dans leurs &mes; tandis que les &mes religieuses cherchent le confort
dans la notion générale de la .divinité. Au lieu de lexpression »dieux« on .
emploie de plus en plus fréquemment les expressions »puissance divinew,
»divinité.«*?> Non seulement des problémes religieux et des conflits de
conscience, (qui en résultent), surgissent, mais les fondements mémes de
l'ancien ordre moral chancellent.

Or, les dieux grecs avaient cause perdue devant le tribunal des lois
morales, c’est-a-dire devant le tribunal de la conscience humaine, et leur
chute était inévitable. ‘

Au milieu de cette crise incontestable les notions du bon et du mal
s’obscurcissaient. Ce que la religion prescrivait se révélait souvent comme
I'obstacle du développement de la morale véritable. _ '

C’est ainsi qu’a cdté de l'ancienne conception religieuse du monde
représentée. par Sophocle, se développa le nouveau monde du doute et de la
critique qui attaquait et méme raillait 'ancienne conception. Et cet esprit
critique qui, par le scepticisme de l'individu, rend la conviction subjective
des individus la mesure de sa conception du mondé est caractérisée par ce
qu’il assure relativement libre possibilité de succés a lmdlwdu dans le
domaine spirituel et morale. .

Outre les conflits politiques et économiques affectant toute la société et
méme le monde helléne tout entier, de nouveaux conflits ideéologiques nais-

31 Robert Falus: Sophocle. (Ed.: Mivelt Nép, Budapest, 1954. p. 164}
32 E, Meyer: op. c. IV. p. 132, .
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sent qui divisent encore la société. Parmi. les aristocrates de méme que
parmi les démocrates, parmi les hommes de haute naissance et parmi ceux
d'origine humble on peut trouver des croyants et des incroyants. Le consen-
sus des. éclairés ne se manifestait que dans le fait qu’ils étaient unanimes
a4 rejeter la tradition, et a combattre ceux qui tenaient encore aux
anciens préjugés. Sur les.ruines de l’ancienne conception du monde une
nouvelle conception . uniforme n’était pas encore formée. De toutes parts
surgissaient de nouveaux problémes, mais seulement des problémes irrésolus
qui - demandaient ghe explication. 11 '‘n’est que trés naturel que lTon
cherche la réponse aux problémes, Et puisqu’on est désillusionné du passé,
on a recours -aux prophétes ambulants ayant la réputation d’étre de grands
savants qui proclament la nouvelle vérité dans les différentes parties du
monde hellénigque et qui affluent a Athénes, le centre pohthue, €conomigue
et spirituel de ce monde,

Ils viennent de-l*étranger avec des idées’ nouvelles et pourtant on ne
‘peut pas dire qué la nouvelle civilisation d’Athénes qui s’en forme viendrait -
de l'étranger. Les nouvelles idées nées autre part A 'étranger, mais dans des
- circonstances analogues, trouvailent un sol si fertile dans la vie sociale,
économique, politique et culturelle d’Athénes et 1i elles prenaient un carac-
tére si singulier, griace aux influences mutuelles que les traits les plus
caractéristiques provenaient tout de méme -d’Athénes. C'est par elle que ces
idées devinrent si importantes dans Phistoire universelle,3?

. Les nouvelles idées. qui venaient 34 Athénes de toutes les parties du
monde n’étaient point du tout bien accueillies ici.

Dans la Gréce asiatique ou était le berceau de ld science, on était plus
éclairé qu’a Athénes qui fiérement, et non sans raison, s'appelait la ville
la plus dévote en Hellade. Surtout pour la foule athénienne, les dieux
restaient encore longtemps des puissances -vivantes et réelles. Le subjec-
tivisme et le scepticisme, inhérents a la nouvelle conception du mondé
choquaient le démos athénien et on exigeait des hommes dirigeants de
s'attacher & la vieille religion. On ne prenait pas en mal si T'on s’occupait
des problémes communs, et méme on aimait quwon en parladt sur la scéne,
mais on exigeait que la chose juste f{it victorieuse. L'occupation des nouvelles
idées était considérée comme un excellent jeu d’esprit. »Nous recherchons le
beaus, dit le Périclés de Thucydide, »sans gaspillage et les connaissances sans
relache.«% Ainsi les aristocrates et le peuple, les conservateurs et les démoc-
rates, étaient également saturés des nouvelles idées et de la nouvelle concep-
tion du monde.

Le grand prophéte des nouvelles idées, Euripide (480—406} quwAristote .

appelle »le plus tragique«, préche la responsabilité pour nos actions, 1’égalité
parmi. les -hommes et la supériorité du travail intellectuel.?® ¥ I1 déclare
que la valeur de l’homme dépend de sa moralité; ainsi le plébéien qui
gagne son pain avec un travail pénible, la femme, l'esclave peuvent éire a

83 B, Meyer: op. ¢ IV. p. 149,

34 Thucydide: II. 40, p.

25 ,Sophocles describes the Just man as an egual among equals and Eur1p1des )
speaks of egquality as the only permanent and lasting rélation befween men as
well as cities.« (J. Walter Jones: The law and legal theory of -the Greeks.
Clarendon Press, Oxford, 1956. p. 18.)

3¢ Les drames d’Euripide. Traduction de J. Csengeri. Tome I. p. 21.
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un niveau moral et intellectuel plus élevé que l'aristocrate, ’homme, ou le
libre. I1 voit avec haine le pouvoir moderne de la richesse qui régne sur les
hommes dans la vie en élevant a la surface des hommes riches, mais vils
et bornés et assure plus de succés que la noblesse, la grandeur d’ame,
‘Pexcellence personnelle et lintelligence.  Celui mérite -seulement Vestime des
hommes qui est capable d’accroitre ses connaissances, de deévelopper son
intelligence et sait les employer dans la vie. '

Pas seulement Euripide, mais tout le monde 4 Athénes qui préetend
&tre instruit, dit que la plus importante faculté de I'homme est la sagesse
et la juste connaissance.”” Mais justement parce que le savoir donnait de
la supériorité, il provoquait aussi de lYenvie et méme souvent de la haine
légitime, parce qu’il arrive souvent que des gens excellents par leur esprit
et leur savoir abusent de leur supériorité intellectuelle et s'en servent pour
masquer leurs actions immoralles, violentes et injustes. L'ironie aussi, avec
laquelle les aristocrates regardent les pauvres et les plébéiens ou encore les
femmes — et ¢’est surtout le théme préféré d’Euripide — s’expligque justement
par le fait et le sentiment de la supériorité comme conséquence du savoir,*®

»Je peux dire par expérience«, dit Euripide dans les Héraclides, »que
celui qui est juste, vit pour ses prochains, mais celui qui ne cherche que son
propre avantage, bien qwinutile a I'Etat et nu151b1e 4 ses prochains, est le
plus utile & lui-méme.?*

Euripide, bien qu’il seit plus jeune-de 15 ‘ans que, Sophocle est separe
de celui-ci par un monde entier. »Sophocle forme les hommes comme
ils devraient &tre; Euripide, comme ils sont en réalité«, aurait dit Sophocle
lui-méme.*? Avee lui, cest le réalisme qui monte sur la scéne attique. Les
personnages de ses piéces ne sont plus des types, mais des personnes vivantes
. de I'époque. Ce sont des personnes gui ont leurs passions et leurs vices, dont
les conflits qu’ils doivent mener & une bonne fin sont pris dans vie réelle.
Mais tandis que Sophocle cherche la consolation aux maux de la vie dans
la résignation a la volonté des dieux, cette consolation n’existe pas pour
Euripide. La note fondamentale de sa poésie et le résultat final de ses sombres
réflexions est un pessimisme sans espoir. La vie est futile et vaine, mais il
serait- tout de méme lacheté et indigne d'un homme de la jeter volontairement.
I1 faut persévérer, souffrir et travailler tant qu’on peut, jusqu’a ce que la paix
de la mort, la non-existence, apporte la rédemption. Son pessimisme était en-
core augmenté par la décadence d’Athénes, les symptéomes de la désorganisa-
tion sociale, de méme que par les amertumes personelles, les attaques conti-
nuelles, Iinsuccés, la vieillesse approchante et l'influence toujours croissante
des doctrines des sophistes qu’il professait pourtant lui-méme aussi. Vieillard,
il émigre avant leffondrement de sa patrie, et vers ldge de 80 ans il
s'exclame dans ses derniéres piéces: »Ce que nous inventons sagement, ou
sur ce que nous réfléchissons 4 un plus haut degré que notre existence de
mortels, n'est point de la sagesse. La vie est courte et celui qui se propose
de grandes fins ne peut en supporter le fardeau. Seuls les fous et les dupes
peuvent le faire. Tiens tes pensées & distance des hommes trop sages; ce que

37 Meyer. E.: op. ¢. 1V. p. 143.

28.,11 y a peu de poétes« dit Wilarmovitz, »a qui le sexe féminin devrait plus.«
Voir: Les drames J’Euripide. Trad. de Csengeri, Tome I p. 12

32 E. Meyer: op. cit, IV, p. 164.

10 Aristote: Poét. 25.
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la simple foule considéré bon, je le veux suivre moi aussi.«** Comme chaque
vrai. poéte, il sent qu'il est le maitre de son peuple, c’est & lui qu'il s'adresse
dans ses drames en lui révélant les doutes:se son arme. Dans ses ,oeuvres la
femme tient déja une place importante. Parmi les motifs de ses drames
l'amour aussi joue un role important.*2 ..

Sophocle représente encore l'élan de la libération spirituelle, des
" lumiéres, qui va croissant, auquel cependant le génie athénien qui était
individualiste et esthéte & un haut degré ne s’arréte point, mais va se dévelop-
pant dans ce sens, de sorte quEuripide se trouve sur la ligne deé démarcation
du monde nouveau naissant et du monde mourant.3 %t Pour la scéne il
est le philosophe au double visage de Janus qui regarde le passé et le futur.
Son mérite est de s’étre intéressé a3 'homme en premier lieu. Le sublime,
1l ne le trouvait pas dans les dieux et demi-dieux, mais dans 'dme humaine.®®

Les problémes amers irrésolus qu’il posait et ¢étalajt au peuple pouvaient .
bien é&tre désagréables et incommodes, mais on ne pouvait plus les sup-
primer.® Le futur était a lui et la tragédie suivit ses traces pendant tout .
le siécle suivant.*” Ses piéces continuaient & &tre jouées tant que la scéne
antique existait. A l'exception d’Homeére nul autre poéte grec n’a exercé une
influence aussi profonde que lui. Personne, pas méme les sophistes, n’a tel-
lement contribué & l'effondrement de l'ancienne conception du monde -
gwEuripide. Ainsi-le vieux monde périt pendant les. quelques courtes décades
d’une seule génération pour céder sa place au nouveau, ‘

.La comédie au Ve siécle raille, analyse et ridiculise aves une imagination
debordante et un plaisir presqu’ indomptable tous les probléemes  de la
politique quotidienne, la démocratie et aussi les dirigeants de la démocratie,
Au IVe siécle la politique cesse de jouer un réle dans la comédie pour céder
sa place aux discussions sur les idées générales qui sont au centre de Yintérét
publique; puis I'analyse des conditions sociales, de la morale publique et de
la morale privée devient le principal sujet de la comédie formant en méme
temps le langage attique le plus distingué, le plus fin et le plus sonore.!®

En traitant de la tragédie grecque Goethe trouve.dans I'ensemble de
la vie athénienne les conditions préliminaires qui rendaient possible le

41 Comparez: Euripide: Les bacchantes. 395—400. (Comparez: Les drames
d’Euripide, tome 1. p. 207, 387)

42 Comparez: Les drames d’Euripide. Trad. de Csengen Tom, I

43 Comparez: Les drames d’Euripide. Trad. de Cserigeri. Tom. I. p. 21

#4 g0 werden wir noch zu sehen haben, wie ein Euripides, ein Mann
der vollendeten Emancipation und in der Mitte zweier Perioden der Lebens-
entwicklung des Griecheniums, ndmlich der hdchsten Bliite und des schon ange-
tangenen Umsturzes, — wie nun dieser Euripides einerseiis alle Schranken der
herkdmmlichen Voreingenommenheit (berwindet und die vollendete Emancipation
des Geistes reprisentiert und andererseits als der Mann einer fritheren. Genera-
tion doch an gewissen Bestimmungen der Vergangenheit festhdlt, Wie er selbst
zwei Generationen durchlebt, so stellt auch seine Lebensauffassung eine Mischung
alter und neuer Bedirfnisse. (Abr. Eleutheropulos: Wirtschaft und Philosophie.
Ernst Hofmann et Co.  Berlin, 1900. p. 138.)

% Les drames d’Euripide. ‘Traduites par Csengeri Tom. 1. p. 26

.46 E. Meyer: op. cit. IV. p. 161.

£7 J. Beloch: op. cit. IV. p. 575.

48 A Croiset: op. cit. p. 166.
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développement de tant de génies variés pendant un temps si court et la
création de tant de chefs-d’oeuvre d’une perfection admirable.*?

Mais ceci n’explique pas pourquoi tout " le peuple grec n’était pas
également réprésentant de cette civilisation; pourquol chacun des Etats
grecs n'était pas un sol également propice au développement de cette civi-
lisation; quelle était la raison de ce que méme les idées nées a l'étranger,
aux périphéries du monde hellénique, et leurs prophétes tous accouraient
justement & Athénes; pourquoi justement Athénes était alors le sol le plus
favorable & la prospérité et & la récolte abondante de la vie culturelle de
Fhumanité? Pourquoi justement -le peuple d’Athénes é&tait le »Resonanz-
boden« qui donnait 1'écho le plus favorable et le plus sonore, dans lequel
chague nouveau probléme associé, combiné, complété, enrichi avec des
problémes semblables avait regu une nouvelle forme et d'ou il était parti
pour son voyage autour du monde? Il est bien vrai que le caractére des
manifestations magnifiques du _génie hellénique était au fond indépendant
des personnes gqui l'avaient formé; mais la réponse que ce génie appartenait
-en propre a4 ces temps-la et i toute la nation, n’est pas encore satisfaisante.
Il est autrement imnpossible de comprendre ce ‘cas unigque de histoire de
I'humanité, puisqu’il en faut chercher les conditions préliminaires outre les
conditions données de I’époque et la disposition. exceptionnelle du peuple
hellénique & l'évolution culturelle, dans la vie économique, politique et sociale
d’Athénes, dans ses activités variées, dans sa constitution libre qui rendait
possible aussi linitiative et le succés individuels, dans la lutte incessante
des idéologies, et des intéréts de classe les plus divers.

II.

A cause de l’antagénisme intérieur ce ne fut pas Athénes qui créa
les premiéres pousses de la philosophie; elles apparurent en Ionie, parmi les
Hellénes . de I’Asie Mineure qui, séparés de leur patrie par les mers,
s'orientalisaient graduellement de plus en plus en Ame, dans les coutumes,
dans leur maniére de penser, et dans leur idées morales et religieuses.

Le trait principal de la mentalité grecque est l'universalisme, la concep-
-tion des phénoménes séparés comme des parties d’'un grand tout et leur
réunion théorique. ’ :

49 »__.ich wiederhole: es kommt darauf an ‘dass in einer Nation viel Geist
und tiichtige Bildung in Kurs sei, wenn ein Talent sich schnell und freudig
entwickeln soll. Wir bewundern die Tragodien der alten Griechen; allein recht
besehen, sollten wir mehr die zeit und die Nation bewundern, in der sie mdéglich
waren, als die einzelnen Verfasser. Denn wenn auch diese Stlicke unter sich ein
wenig verschieden, und wenn auch der eine dieser Poeten ein wenig grosser
und vollendeter erscheint als der andere, so tragt doch, im grossen und
ganzen betrachiet, alles nur einen einzigen, durchgehenden Charakter. Dies
ist der Charakter des Grossartigen, des Tiichtigen, des Gesunden, des Menschlich-
Vollendeten, der hohen Lebensweisheif, der erhabenen Denkungsweise, der rein-
kriftigen Anschauung, und welche Eigenschaften man noch sonst aufzihlen kénnte.
Finden sich nun aber alle diese Eigenschaften nicht bloss in den auf uns gekom-
menen dramnatischen, sondern auch in den lyrischen und epischen Werken; finden
wir sie ferner bel den Philosophen, Rhetoren und Geschichtsschreibern, und in
gleich hohem Grade in den auf uns gekommenen Werken dér hildenden Kunst: so
muss man sich wohl liberzeugen, dass solche Eigenschaften nicht bloss einzelnen
Personen anhafteten, sondern dass sie der Nation und der ganzen Zeit -angehorten
und in ihr in Kurs waren« — Goethes Gespriche mit Eckermann. p. 323—324.
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Quand le désir de connaitre cherche le rapport des phénoménes isolés
et t4che de concevoir le monde comme un phénoméne unique, la philosophie
prend naissance,

Les vagues de ces mamfestatlons supérieures qui partent des perlpherles
du monde hellénique atteignent Athénes 4 la longue. Lorsquw’ en conséquence
des conditions de politique intérieure et de politique extérieure et en con-
séquence de toute la vie économique, politique et culturelle le sol est devenu
fertile la- aussi pour la compréhension et le développement des - analyses
fines, Athénes -devient un véritable foyer des mouvements artistiques, scienti-
fiques, moraux, religieux et politiques du monde entier contemporain.

Mais la condition préliminaire la plus importante de ce qu'elle put
le devenir, était linfluence mutuelle fécondante des -discussions publiques,
conséquences de la constitution démocratigue et de la pratique de tout
critiquer.

Les problémes scientifiques naissent d'abord de la nécessité pratique,
Toutes les professions qui demandent lappropriation d'un certain complexe '
de connaissances déja existant, descendaient de pére en fils, de mafire en
disciple et ces derniers tdchaient de pénétrer dans le- monde inconnu -de
la nature tout en profitant de leurs propres expériences et observatlons et
leurs nouvelles idées développées sur cette base.

Nous voyons limportance des physiciens ioniens en ce qu il - tachaient
de se former un tableau unique de la nature par l'observation des phéno-
ménes naturels ayant recours au moindre nombre de principes possible.

La science ne peut progresser que l1a ol le savant peut se présenter
devant le tribunal du contrfle et de la critique sélective du public. Clest
ce qui rend la. discussion publigue possible. La discussion se fait d’abord
dans le cercle des initiés seulement, mais finalement elle entraine tout le
public. L’action scientifique et le progrés ne sont possibles que dans la
lutte acharnée des convictions scientifiques antagonistes.

Les Ioniens efféminés qui ne s’occupaient que des biens temporels et
des plaisirs charnels, affaiblis encore par leur troubles internes sociaux et
€conomiques, n’avaient ni la force ni la volonté de faire téte a la puissance’
lydienne et plus tard & la conquéte perse. Aussi succombeérent-ils. Les con-
ditions sociales étaient minées par le fait qu'en face du petit nombre de gens
trés riches il y avail une masse de gens sans fortune. En ce lieu gussi la
guerre des démocrates et des aristocrates se déclencha.

C’est & cette situation déplorable que voulait mettre fin Pyth.agore de
Semos (né autour de 580—570 avant notre ére), 'homme le plus savant de
son époque au dire d’Héraclite qui entre en scéne comme réformateur de
morale. Il commande & ses disciples de s'abstenir du luxe et de mener une
'vie rigoureusement sobre et recommande la maitrise de soi. '

Il organisa ses disciples dans une véritable secte sur des bases scienti-
figues. On peut considérer Pythagore comme le pére de la. philosophie
idéaliste. Malgré gue ses oeuvres ne nous soient pas parvenues sans pertes,
on peut y découvrir linfluence des idées mathématiques babyloniennes,
Selon lui, le but supréme de la vie humaine c’est la culture des mathé-
matiques et de la philosophie.

La base de tout l'ordre de l'univers selon lui est ’harmonie qui se
manifeste dans certaines relations numériques. Il est le fondateur des
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mathématiques, de ’acoustique, de la théorie de I'harmonie et de I'astronomie
scientifiqgue. A l’age adulte il gquitta sa patrie qui souffrait sous la tyrannie
de Policrate et s’établit & Crotone, ville florissante 4 ce temps-la dans I'Italie
Méridionale. La ville essuya une défaite humiliante dans sa lutie avec sa
rivale, Sybaris. La dépression qui en résulta rendait les dmes trés dociles aux
plans de réforme morale, religieuse et politique de Pythagore.

- La secte fondée par Pythagore, qui imposait une discipline rigoureuse
a4 ses membres et qui était le centre du parti aristocratique, ne tarda pas
a. se répandre ailleurs et exer¢ga une grande influence. Pythagore déclara
la guerre contre la démocratie, et ses disciples, les pythagoriciens, non
plus, n’enseignaient que les élus, c’est-a-dire les membres de Varistocratie,
en croyant pouveir assurer leur domination sur les masses populaires au
moyen d'une éducation supérieure. La réaction ne manquait pas, surtout
lorsque les membres du parti aristocratique, isolés du peuple par leur
étrange maniére de vie et leurs étranges coutumes, se rallierent dans une
communauté de vie sociale et religieuse tout & fait différente et se reven-
diquérent des priviléges politiques.®® Dans sa fureur, le peuple incendia leurs
lieux de rassemblement. On dit que Pythagore lui-méme aurait péri avec
ses adeptes a Crotone, (autour de 500 avant notre ére), quand leur lieu
de rassemblement fut brilé avec ceux qui se trouwaient dedans.®!

Thalés (autour de.600) est le fondateur de la conception matérialiste
du monde qui étudie des éléments de la nature."Son école de Milet, déve-
loppe ses idées; Anaximandre peut méme éire considéré le précurseur de
la théorie darwinienne de I'évolution, car il reconnait que »’homme
descend d’autres étres vivants«. Thalés, étant marchand, voyageait beaucoup
et il connut ‘les éléments des mathématiques et de la géomeétrie a 1'Est,
surtout en Egypte. I1 fut le premier & calculer la hauteur des pyramides
de leurs ombres. Quant 4 ses vues concernant la nature, il est caractéristique
qu’il s’oppose a la mythologle et cherche & expliquer les phénoménes de
la nature avec des causes naturelles. Sa maniére de voir matérialiste .se
manifeste bien par ce qu'a la question, quelle est, »l'archée« du monde, il
prend décidément partie pour la matiére, 4 savoir; 'eau.’?

Le premier manuel systématique de géométrie fut écrit par Hippocrate
de Chiros. L'ingénieur athénien Méton, prenant l'année . solaire pour
la .base de la chronologie au lieu de l'année lunaire, la - détermine
comme consistante de 365,5/19 jours. La geologie et la géographie se deve-
loppent aussi considérablement par la connaissance-de plus en plus complétée
de la terre. Cependant le progrés scientifique est le plus frappant dans le
domaine de la médecine qui est encore plus le produit caractéristique et
indépendant de lesprit grec. Tandis que de la littérature meédicale égyp-
tienne qui nous est restée nous voyons que la thérapeutique égyptienne
était un mélange de superstitions confuses et de pratique basée sur l'expé-
rience seule, la médicine grecque est le résultat de la . pratique et de la

50 Selon Eleuthéropoulos, la résistance des éléments ionigques et athéniens
contre I'élément dorique se manifesta dans cette opposition aussi. Voir: Wirt-

schaft und Philosophie. 1. 96.

51 Th, Gomperz: Griechische Denker. (Vereinigung Wlssenschaithcher Verle-
ger. Berlin u. Leipzig. 1922} Tom. I. p. 84,

52 Comparez: Szigeti—Ladanyi: Histoire de la philosophie avant Marx. Manu-
scrit, 1956. I-ére partie, :
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théorie basée sur la réflexion scientifique. I¢i non plus, les médecins pro-
diges réputés d'étre des magiciens ne manquaient pas au début et on croyait
qu’ils avaient d’extraordinaires pouvoirs et un savoir surnaturel.

Pythagore avait tort lorsqu’il voulait remédier aux conditions morbides
de sa patrie surtout avec des moyens moraux et qu’il cherchait le reméde
des maux dans la vie sobre, exempte de luxe et voulait en méme temps
maintenir leffervescence intérieure, les grandes différences pécuniéres qui
provoquaient des conflits de classes, et la possibilité de s’enrichir qui menait
au luxe, au gaspillage, auy, ramohssement et 4 lostentation provocante de
la richesse. Et cependant les conflits de classes étaient la question la plus
urgente. Il n’était guére nécessaire de précher la sobriété - aux pauvres
ioniens, et les riches ne woulaient pas l'écouter ni renoncer aux plaisirs
" de la vie, :

»(agne ton pain d’abord; la vertu ne vient que quand tu as déja de
quoi vivre« dit Phoeylide.®® Les pauvres imputaient la’ détérioriation des
conditions publiques aux riches. Les aristocrates pauvres de pensées croient
savoir gouverner I'’Etat, dit Phocylide.®® Bien que les adversaires de l'aris-
tocratie ne’ désirent pas tous la domination des pauvres, mais prennent
plutdt parti pour les classes moyennes, les partisans de la réforme veulent
tout de méme faire cesser la discorde et l'inégalité qui en est la cause,

Xénophane de Colophon {autour de 560—460) proclame Punité de [uni-
vers;*® Ses paroles” sont caractéristiques quand il dit: tout est fait de terre
et redevient terre. Il accuse lés milliers des classes supérieures qui, enseignés .
par les Lydiéns, se proménent fiérement au marché, vetus de pourpre et
ruisselants d’huile. parfumée 3¢

Sur la base de légalité. et de l’umte des c1t0yens il espére créer un
meilleur régime contre quoi Héraclite, le porte-parole de laristocratie in-
tellectuelle, s’emporte avec passion. Xénophane voit cette unité et cette
identité réalisée dans l'unité de l'univers qui est éternel et indestructible.
Xénophane aussi s’occupe de problémes religieux sur une base scientifique
et s'oppose & lantropomorphisme de la croyance populaire. Les boeufs, dit-il,
g'ils savaient peindre, peindraient leurs dieux comme des boeufs, de méme
que les négres imaginent leur dieux étre noirs, et les Thraces les 1mag1nent
comme ayant les yeux bleus et les cheveux roux.’?

La perte de l'indépendance de sa patrie le remplit de tristesse. A cause
de ses doctrines égalitaires il est chassé par les aristocrates,®® il se met en
route et pendant 67 ans il erre dans le monde comme poéte voyageurs® en
préchant ses idées en forme poétigue: »Ou que mon esprit pénétre, tout va
se fondre dans une unité«, dit-il avec un certain panthéisme’?

Apres beaucoup de voyages il trouve enfin une nouvelle patrie dans
PElée ionienne et .y fonde une école.

53 Cemparez: Abr, Eleutheropoulos: op. ¢. Tom. L.

54 Comparez: Abr. Eleutheropoutos .op. ¢. Tom. I.

3% Abr. Eleutheropculos: op. ¢. Tom. I, p. 98.

56 Th, Gomperz: op. e. I. p. 13L

57 Th. Gomperz: op. c. 1. p. 130.

58 Abr. Eleutheropoulos: op. ¢. I. p. 102

% Pour plus de détails de sa vie voir: J. Beloch déja cité. I. p. 607.
60 Th, Gomperz: op. c. 1. p. 122.
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Entre temps les choses ont bien changé dans sa patrie. Peu aprés son
expulsion le parti démocratique a réussi a chasser le chef des aristocrates
d’Ephése, le fameux législateur Hermodore. L’ami de celui-ci, Héraclite
d’Ephése, (autour de 500), descendant de la famille distinguée des Codrides
fondateurs d’Ephése®' qui appartenait au parti aristocratique®? en ce qui
concerne ses idées, proteste furieusement contre le mouvement démocratique
toujours plus puissant qui se fonde sur le principe de l'égalité des hommes,
et prend parti pour la politique aristocratique qui part du principe de
Iinégalité et en expose l'idéologie dans son oeuvre dimportance extra-
ordinaire dans Thistoire de la pensée humaine, mais son langage est
obscure et prophétique dans cette ceuvre® qu’il a déposée dans le sanctuaire
d’Artémis a Ephése. Héraclite est appelé, mépriseur de peuple bruyant par
Timon, et un homme aux maniéres arrogantes, fiéres et dédaigneuses par
‘Diogéne.5* Selon Héraclite Xénophane sait beaucoup, mais il n’y voit pas
~clair et na pas une vue d’ensemble. Il est impossible que nous tous soyons
- égaux, Et nous ne le sommes pas. Par la nature il y a des hommes ex-
cellents, des aristocrates et des inférieurs, la populace, la foule. Chacun doit
&tre content de son sort et la loi doit régner. Selon lui cest le principe
des contrasies et non pas le principe de 1'égalité qui régne au monde. Rien
ne reste ce qu’il est, mais passe au contraire. Son interprétation du monde
- est presque dialectique. »Tout coule, nous ne pouvons pas entrer deux
fois dans la méme riviere.« Il considére le monde un mouvement éternel.
»Le monde, qui est l'unité de tout, n'a pas été créé par un dieu, ni par
‘Thomme, mais il était depuis toujours, il est et il sera comme le feu vivant
qui est en train de s‘enflammer et de s'éteindre réguliérement.«®* Lénin
considérait cette déclaration comme »une trés bonne expression des prin-
cipes du matérialisme dialectique.’ Il est vrai que c'est une dialectique naive,
car elle batit sur I’aspect directe du mouvement de la nature et de la société,
»SUr un aspect, non encore influencé par le résultat de la sociologie inexis-
tante «83 Tout est ce qu’il est et en méme temps le contraire de soi-méme.
»Ce monde n'a pas été fait par les dieux, ni par aucun homme, mais
il est depuis toujours et il existera toujours® Tout est en train de naitre
et de cesser continuellement, et toute la nature est le changement incessant
des conditions opposées ou cependant ce n'est pas le hasard aveugle qui
régne, mais.une régularité éternelle, le logos® Toute lexistence nait donc
justement des contrastes, de I'inégalité.f® L’égalité serait identique avec la mort.
Le monde est le résultat de tensions opposées. Goethe exprime une idée

- 61 Abr. Eleutheropoulos: op. c. 1. p. 104,

62 Comparez: ‘H. Diels. Die Fragmenfe der Vorsokratiken. 5. Aufl. hrsg. von
V. Kranz. I—III. 1934—35. ‘

82 E. Meyer. op. ¢, IV, p. 217

64 Abr, Eleutheropoulos: op. c. 1. p. 104,

65 Hérodote: fragm. 30.

98 Comparez: Szigeti—Ladanyi: op. c.

57 Eleutheropoulos: op. ¢. 1. p. 109.

%8 »Im kampf ums Dasein aber waltet nicht der blinde Zufall, sondern
ewige Gesetze, welche der Philosoph als Logos, Zeus oder Schicksal bezeichnet;
sie halten die Welt in harmonischer Otdnung zusammen.« J. Beloch: op. cit I. p. 608.

69 » ..die Streite und die Schlachten scheinen den Menschen als Ubel, der
Gottheit aber sind auch diese kein Ubel; denn Gott fiigt alles fiir die Harmonie
des Ganzen zusammen.« (Abr. Eleutheropoulos. op. ¢. I. p. 112—113)
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similaire lorsqu'il dit »Die endliche Ruhe wird nur verSpurt sobald der
Pol den Pol beriihrt. Drum danket Gott ihr Sohne der Zeit, dass er dis Pole
fiir ewig entzweit.« _

Héraclite appliquait ses vues philosophiques concernant l'univers aussi
4 la vie politique. La lutte est la base et le créateur de tout. C'est elle
qui a fait les uns dieux, les autres hommes, les uns libres, les autres esclaves.
L’harmonie aussi consiste dans I’ensemble des différences et des antithéses.
Bien que les guerres et les luttes paraissent mauvaises aux yeux des
hommes, elles ne le sont pas devant la divinité, car elle unit {out dans
une harmonie- et justice ou injustice n’existent que polr les hommes.

La tendance democrathue est donc, selon lui contraire a la nature, et
¢’est la vue. aristocratique qui correspond aux lois de la nature. Selon lui, ce
n'est pas.la vue de Xénophone, c’est-a-dire que tout est uniforme et cons-
tant et au fond égal, qui est vrai, mais le monde des inégalités, des contras-
tes et des changements continuels. Selon .lui, les leaders du peuple forgent
des mensonges et les offrent comme  des vérités, mais ils recoivent  leur
punition, sinon dans cette vie, aprés la mort; contre ceux-la il glorifie le
sort de ceux qui tombent pour la vérité ou tombent glorieusement. Mais
a la vue de la gloire effective des démocrates d’Ehpése, les aristocrates ne
pouvaient guére se consoler de l'interprétation de la démocratie comme d’un
phénomeéne contraire 4 la nature. Héraclite lui-méme, dégouté du monde, se
retire dans la solitude d’une forét el dans son désespoir tire la conclusion
que tous les hommes sont misérables, pitoyables et quil n'y a rien qui
ne soit éphémére et ¢’est ‘encore une consolation qu’a la fin le feu -détruira
tout.

Héracliteavoulu justifier avec sa philosophie la vie aristocratique; cepen-
dant avec I'idée belle et fertile de la lutte des contrastes et du changement
continuel, les démocrates, les opprimés et les pauvres auraient pu, eux
aussi, justifier leur lutte pour la liberté. e ;

En contraste avec la vue d'Héraclite, 1excellent disciple de Xenophane,
Parménide (né en 515) nommé le »grand« par Platon, descendant d’une
famille aristocratique d’Elée, prend la défense de la conception démocratique
de Xénophane. Dans son effort de résoudre le probléme du monde, il essaya
de libérer les doctrines de son maitre des suppléments théologiques et il
les résuma dans un systéme philosophique -unifié.’® Selon lui, il est. im- .
possible que quelque chose naisse du néant ou qu’il s’anéantisse, et par
1a il déclara le principe de la permanence de la substance. Quant aux anti-
theses, il faut nettement distinguer le monde des phénoménes accessibles a
nos sens du monde de Vexistence pure qui, dans son essence est toujours le
méme. Par la il fit le premier pas vers la fondation de la métaphysique
scientifique. D’autre part, la diversitt du monde n’est quune berlue
décevante des sens et c’est justement pourquoi 'homme doit agir selon
la raison et non pas selon ce que les sens dictent, parce que c’est le
seul moyen d’atteindre la vérité et de connaitre l'existence pure, car penser
et étre, ¢'est tout un. Les sens nous dégoivent et c’est pourquoi les antitheses
préchés par Héraclite ne sont que le résultat de déceptions. L'existant est
substantiellement uni et égal en lui-méme, et de 13 résultent Tunité . et

70 7, Beloch: op. ¢. 1. p. 609.
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I’égalité des citoyens aussi.’! L'influence de Parménide, surtout dans l'inter-
prétation allégorique des mythes, se découvre aussi chez Platon.

Quand la démocratie avait triomphé enfin sur toute la ligne, les
aristocrates durent bon gré, mal gré, se résigher a ce que le peuple jusque-
la méprisé était devenu le souverain et le maitre de PEtat. Ils ne s’y
résignérent gu’a conire-coeur, - en tout cas avec l'arriére-pensée qu'a la
premiére occasion favorable ils reprendraient le pouvoir. Pour le moment
ils durent faire bonne mine au mauvais jeu. La lutte entre le parti démocra-
tique et le parti aristocratique était parvenue a4 un point de repos provisoire.

Sophocle aussi parle d’'un ton ¢onciliant lorsqu’il fait sa fameuse décla-
ration »je ne suis pas ici pour hair avec, mais pour aimer avec.« La voix
du désir de cette réconciliation générale se fait entendre aussi de la bouche
d'Empédocle d'Agrigente (495—435 ou 483—423)’? qui, dans sa patrie im-
raorale, dégradée, déchirée de luttes de partis, dit de ses compatriotes qu’ils
étaient avides de plaisir comme s§'ils allaient mourir le lendemain et
bitissaient des maisons comme s’ils vivaient éternellement. Il se mit a la
téte du mouvement démocratique et l'aida a la victoire.’¥ Demandant une
renaissance morale, préchant la paix et l'ententeé, il va et vient parmi-les
gens comme prophéte, savant, meédecin, devin et magicien en une personne
dans un affublement fantastique et la téte courcnnée. Selon lui, le monde
se compose de quatre élémenis fondamentaux, a4 savoir l'eau, Ia terre, le
feu et Pair. Tout se compose de ces quatre éléments. I1 continue la théorie
de Tlévolution d’Anaximandre et souléve méme l'idée de l'accomodation.

Apparaissant parmi ses admirateurs et ses disciples, il enseignait avec
grand effet. Gorgias I'a vu faire de la magie et ressusciter des morts en
apparence. Il croyait 4 la doctrine orphique de la métempsychose selon
laguelle I'ame qui est d’origine divine expie ses péchés dans le corps de
nombreux étres vivants jusqu’a ce qu'a la fin elle retourne purifiée & sa
source primitive. Selon lui I'Ame humaine ne peut se perfectionner que si
l'on s’abstient du péché et qu'on s'abstient de manger de la viande car
c'est du meurtre, ,

Sa théorie, de l'origine des étres organiques selon laquelle les plantes
sont apparues d’abord, puis les animaux, est particuliérement importante.
Des organismes ceux; quisont utiles et conformes & leur but restent mais
ceux qui ne le sont pas, périssent. Grice aux Asclépiades, la science médicale
grecque avait fait un grand progrés malgré toutes les superstitions de cures
magiques -qui étaient 4 la mode a cette époque. Les malades qui croyaient
‘aux forces surnaturelles y accouraient en foules. Les foules des malades
servaient d’excellentes ‘occasions pour l'observation médicale et les données
collectionnées avec le temps se développérent en une littérature considérable.

Surtout I'école médicale de Cos d'Hippocrate (né en 460) devient
fameuse et elle est fondamentale dans le développement de la médecine.
La recherche de l'origine des maladies dans des causes surnaturelles était
devenue un point de vue dépassé. »Chaque maladie a des causes naturelles
et rien ne se passe sans causes naturelles«™ dit un écrit d’'Hippocrate.

71 Abr. Eleuthéropoulos: op. ¢. 1. p. 118

72 Pour plus de détails voir: Th. Gomperz.

73 Qui ne dura cependant pas longtemps. Diogéne: VIIL. §3—8T.
74 E. Meyer: op. cit. IV. p. 209.
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11 rend la connaissance du corp humain la base de toute la- médecine.
Bien entendu, a cause de l'imperfection des moyens optiques et chimiques,
la connaissance des processus . pathologiques ne pouvait étre que trés impar-
faite. Selon l'école hippocratique la nature- est le meilleur médecin? et le
principal est d’aider au processus naturel de guérison. La base de son
activité et de ses doctrines est 'expérience, I'observation du meédecin conscien-
cieux scientifiquement instruit, tandis que le charlatan se présente avec
toutes sortes de nouvelles théories pour en imposer a la foule. »Certains
médecins disent que celui qui ne sait pas ce que c'est que I'homme et d’ol
il est venu au monde ne peuvent pas comprendre la meédicine.« Selon lui,
la ‘vrai science doit se borner & ce qu’elle peut atteindre pour-le moment
"et puis progresser méthodiquement de nouveau, au lieu de vouloir atteindre
tout de suite les buts finals et suprémes. Il emprunte & Anaxagore l'idée
que »la naissance et l'anéantissement« sont dans la l'opinion publique de
fausses notions, car »tout g’entreméle et s’isole«... »On parle de la naissance,
quand quelque chose croit pour passer de l'empire de l'invisible (de I'Hades)
dans la lumiére, et on parle de dépérissement quand il s’amoindrit pour
passer de la lumiére dans le domaine de linvisible...« Il y a des choses
que nous ne veyons pas encore, et des choses gque nous ne voyons plus.?®
A sa mort Hippocrate laissa une école florissante ou ses fils et petits-fils
développaient davantage ses doctrines,

Anaxagore de Clasoménes (500—428), le mathématicien, cherchant la
réponse a cette question, considére la substance comme existante depuis
toujours et déclare qu’il n’y a ni naissance ni anéantissement, seulement le
nouveau groupement et la dissolution de Iexistant. Mais tandis que selon
Empédocle la matiére consiste de 4 éléments, Anaxagore prétend que la
matiére est formée d'innombrables, infiniment divisibles, extrémement pe-
tites, mais qualitativement différentes particules de substance primitive.
La plus fine et la plus pure de ces substances est FPesprit qui est, selon
Anaxagore; le facteur mouvant et formant de lunivers. Il est le premier
4 examiner le travail humain au point de vue philosophique. Il constate
méme "que la cervelle de 'homme se développe en raison directe avec le
travail.

Nous pouvons considérer comme le plus grand penseur matérialiste de
la Gréce classique Démocrite d'Abdére (460—370). Dans ses oeuvres il
s’occupe méthodiquement. des . enseignements matérialistes; son matéria-
lisme est encore d'un caractére mécanique. Il réduit les connaissances
scientifiques et philosophiques de la Gréce classique en systéme, en y ajoutant
ses’ propres doctrines. I1 constate que le point de départ de l'évolution de
l'uinvers. .n’est pas. dieu, mais.la. nature’ méme. »Le principe primitif de
TPunivers, c’est le vide et les atomes.« A laide du vide il explique le mouve-
ment et la divisibilité de la matiére. Il fait aussi des remarques concernant
la structure de latome. Le principe unissant, similairement au systéme
d’Anaxagore, est l'intelligence (logos). qui est en rapport étroit et en relation
dépendante avec la nature. Cultivateur de tcutes les sciences de son temps,
il a laissé outre des oeuvres physiques et astronomiques ete.. aussi des
oceuvres sociologiques et politiques oit il se montre partisan résolu de la

[
75 J. Beloch: op. cit. II. 1, p. 604. . ]
76 Comparez: G. Hornyanszky: La science des lumiéres grecques. Budapest, 1910.
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démocratie: »la pauvreté dans la démocratie est tellement préférable a la
soi-disante prospérpité sous les rois que la liberté a la servitude.«’? Ses décou-
vertes  en histoire naturelle portent un grand coup aux idées religieuses
de son temps. Avec lui et Anaxagore se termine la premiére époque de la
philosophie grecque. Cette époque peut éire considérée comme le premier
degré primitif dans la formation de la conception matérialiste du- monde
quoique »la maniére de penser dialectique se présente déja dans sa simplicité
primitive justement parce qu’ils n’étaient pas encore arrivés a4 la division,
4 l'analyse de la nature; en général ils considérent encore la nature comme
un entier unt.«*®

L’Athénes du temps de Périclés et d’Anaxagore était propre a ce
qu'Anaxagore vit en elle Timage analogue 4 sa conception du monde se
manifestant dans la vie de VEtat. Périclés, qui avait mené les affaires de
IEtat pendant de lonques années, représentait vraiment le NQY .3, Pesprit
gouvernant. Toute la vie d’Athénes jusque-la, dirigée par des hommes d’Etat-
excellents -qui ‘comprenaient la voix du temps, et qui ayant lesprit ouvert
et compréhensif se mettaient en téte des mouvements de réforme, avait
mené a la condition de- la vie publique quAnaxagore voyait réalisée dans
PAthénes du temps de Périclés et que Thucydide aussi a tellement relevée,
. Selon lui, Ie premier mouvement avait été causé par ce NOY X, l'esprit du
monde, qui est, 'esprit vivifiant et gouvernant des &tres vivants de méme
que du monde entier. L'étai des choses comme elles- étaient, sont et seront, ~
est Poeuvre de cet esprit, disait Anaxagore. r

Pour la. création de l'ordre et de I’harmonie il faut cependant du savoir
et du pouvoir de disposition. C'est pourquoi il supposait que le NOYZ est
omniscient et omnipotent. [’aprés Anaxagore c’est cet,esprit, le. N OYZ qui
gouverne non seulement la vie quotidienne des individus, mais aussi la vie
de l'univers. Avec 'idée que tout est gouverné par lintelligence il a exprimé
le principe fondamental des lumiéres. Quoique cette vue du monde se repose -
sur des bases monistiques, elle prépare déja la voie a la conceptlon dualis-
tique.™® :

II1.

Marx apelle le monde -hellénique »l’enfance normale« de Ihumanité
dans lintroduction de son oeuvre intitulée »Contribution a la critique
de l’économie politique.« Le peuple grec a passé par toutes les grandes
étapes de I'évolution et toute transition améne une ecertaine lutte®? -

Les nouvelles pensées rencontrent ordinairement de la résistence, le plus
souvent parce qu’elles blessent des intéréts de classe. C’est bien compréhen-
sible, puisque les nouvelles pensées sont nées justement pour résoudre les
dissonances surtout économiques, sociales, éthiques, politiques ete. provenant_
des vielles idées. Naturellement ceux: qui vivent -bien dans le- vieux régime

"7 Démocrite: fragm. 251.
8 Engels: La dialectique de la nature. Szikra, 1952, Budapest. p. 57

70" Sur la campagne contre Anaxagore, c'est-a-dire indirectement contre son
ami Périclés, voir: G. Schwartz: Histoire de la Grece ... D. 453.

80 Comparez: Szigeti—Ladanyi: op. cit.
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s’alarment rien qu’a entendre parler d'idées qui pourralent amener un - ordre
différent.

Ceux aussi .sont ennemis des nouvelles idées qui trouvent difficile de
renoncer aux vieilles idées familigres, d’apprendre le nouveau et de s’accou-
tumer & une nouvelle vue du monde, La grande masse des .gens recevait
avec aversion ces nouvelles idées et les maitres des nouvelles docirines gui
souvent distribuaient toute leur fortune et qui toute leur vie s'occupalent
de choses dont ils ne pouvaient rien savoir, au lieu de se vouer a des choses.
pratiques. Aussi étaient-ils tenus pour des maniaques. Mais leurs doctrines,
-qu’on ne comprenait guére d’abord, commencaient & provoquer un intérét
de plus en plus grand. Eux-mémes, ils s'efforgaient de communiquer leur
pensées dans une langue compréhensible aussi pour les laiques au liel de
phrases mystiques, prophétiques. Dans leurs discours publiques ils lisent et
expliquent leurs livres aux auditeurs. Leurs disciples portent leur réputation
et leurs pensées dans des régions lointaines. Les gens du public qui réfléchis-
sent et qui ont des doutes et des problémes et qui ne frouvent pas de
réponses satisfaisantes dans les doctrines traditionnelles s’adressent & ces
philosophes pour éclaircissement. Par suite de cet échange continuel de
question et de réponses, le public miirit pour les discussions théoriques vers
le milieu du Ve siécle. Mais la foule énorme de ces problémes attendait en
vain la réponse décisive et satisfaisante pour dissiper les doutes. Une foule
variée d’hypothéses appartenant a des systémes philosophiques différents.
rivalisaient entre elles, mais en conséquence de l'état primitif des sciences
naturelles et de la technique les savants ne disposaient pas des moyens de
contrdle a Yaide desquels ils auraient pu vérifier ou illustrer leurs théories.

Sans expérience ni observation, méme la théorie la plus ingénieuse n’'est
quune fantasmagorie brillante et la discussion a son propos n’est qu’une.
lutte futile qui fatigue, mais ne satisfait point.

~On comprend donc facilement le dégolt que provoquaient les vaines
discussions spirituelles, riches en paradoxes, destinées a éblouir le publie,
-qui pourtant ne donnaient pas de réponse tout compte fait. Il n’est point
étonnant que ces sciences naturelles soient abandonnées non seulement de
la recherche scientifique, mais aussi de l'opinion publique qu’elles avaient
remuée. )

Ces anciennes sciences ne pouvaient résoudre le probléme du monde,
mais elles eurent tout de méme un résultat, c’est que lancienne conception
du monde était devenue démodée et avait irrévocablement perdu son crédit.

La démocratie d’Athénes eut pour résultat la naissance et le dévelop-
pement de la discussion de plus en plus vive qui entrainait de plus en plus
larges masses de la population et gui mina toutes les bases de l'ancien.
régime: la croyance aux dieux, la religion, les moeurs, le droit et la coutume®!

Toutes les institutions de I’Etat. et de la société,contribuaient & ce que
les questlons d’intérét public fussent constamment a l'ordre  du jour et
gu’elles fussent discutées en public.

Aux assemblées populaires, aux sessions des tribunaux du péuple, les:
problemes. de la vie publique étaient discutés jour par jour. Ainsi la vive

81 Abr. Eleutropoulos: op. cit. p. 168.
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communication spirituelle faisait connaitre ces questions dans toutes les
coluches de la société.

Le drame aussi prenait ses thémes dans le cercle des doutes.

Au lieu de la résignation de la vieille génération a la volonté des dieux
et au lieu de la foi ferme dans les doctrines de la religion, la nouvelle
génération et son podte Euripide prirent le point de vue de la critique, du
doute et de la négation. Bien entendu un milieu spirituel dans lequel
'individu est toujours exposé a la critique dans la continuelle discussion
qu’il exerce lui aussi, fait qu’il est constamment sur ses gardes et que cet
état demande un arsenal spirituel différent et une autre attitude que la
vieille conception du monde en vogue dans l'ancienne - vie sociale et poli-
tique qui, sur la base de l'autorité, demandait une foi sans critique a l'égard
des dieux et une obéissance sans contredit envers les puissances terrestres.
La vie publique dont le concours se fait sous le contrdle du public; ou
Pindividu doit employer toutes ses qualités pour réussir, cette vie pose d’autres
exigences aux individus que l'autre sorte de vie publique qui, par sa
domination de classe, occupe-pour elle-méme les possibilités du succés dans
la vie sociale et politique, les possibilités de travail et les positions du pouvoir
dirigeant, conformément a ses intéréts égoistes. Mais en conséguence, aussi
le systéme et la tendance de l’éducation sont. différents .quand il s’agit de .
préparer des concurrents aussi habiles  que possible ayant des facultés corpo-
relles, spirituelles, émotionnelles aussi parfaites que possible pour la vie
publique démocratique gue si les bonnes positions de la vie publique qui
" assurent l'influence, la prospérité et le pouvoir attendent toutes prétes les
enfants de la classe dominante en conséquence de leur position privilégiée,
méme §’ils sont ignorants. _

Pour T'Athénes démocratique il fallait donc éduguer l’adolescent si l'on
voulait qu’il réussisse autrement que dans lancien régime ou.le pouvoir
d’Etait était aux mains des riches et des aristocrates.

Autrefois on attachait la plus grande importance dans I'éducation au-
sport. Outre cela on apprenait & ladolescent un peu de musique, le savoir
de lire et d'écrire et les éléments des mathématiques. Ayvant atteint 1’dge
adulte, il pouvait acquérir par expérience plus ou moins de connaissances
dans le domaine de la- vie publique.®®

Lés doctrines des philosophes et des mathématiciens n’étaient connues
que par un trés petit cercle. Cette sorte d’éducation est assez 'convéntionnelle,
uniforme pour tout le monde et dirigée surtout sur le développement du
corps. Mais celui qui doit s’acquérir -une place avec les armes de Pesprit
avait besoin d’une autre sorte d’éducation.

Mais il n'est pas non plus Yintérét de I'Etat que son systeme d’éducation
entraine des. hommes polis ayant une certaine éducation générdle corporelle
et spirituelle, mais-qui' ne sont que des hommes de capacité moyenne; il faut
que le plus grand nombre possible d’individus avec les talents les plus variés
entrent dans la vie publique. L’entrainement de l'esprit était devenue le but-
principal et le probléme de l'éducation était devenu le centre du mouvement
spirituel grec. ' :

82 Platon: Protag. 318.
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N'ayant plus besoin de citoyens homogénes, la nouvelle éducation devait
viser au développement des individus pour gue ceux-ci pussent -réussir- dans
les luttes de la vie publique.

" la prosperlte de ' la sophistique est dans la. perlode ol Athénes atteint
un haut degré du développement économigque, politique et culturel3?® Ce
n‘est pas par hasard qu’elle coincide avec 'apogée de la prospérité de la
démocratie esclavagiste. Son trait le plus caractéristique est la critique qui
va quelquefois jusqu’a lexces.Bt

‘Son représentant le plus excellent est Protagoras d’Abdére (480—410),
selon qui »la mesure de toute chose est ’homme, c’est-a-dire toutes les
-connaissances sont relatives« conformément au sujet qui les acquiert. »De
chaque probléme on peut faire deux discours contraires 'un a l'autre« avec
le méme droit subjectif.’® :

Naturellement cette conception avalt ouvert la porte au subjectivisme
et & I'individualisme et elle mettait la personalité et V'opinion personnelle de .
Iindividu au premier plan. Cette nouvelle tendance révolutionne toute
. Déducation.®® Selon Protagoras le but de son éducation est que le jeune
homme ‘soit capable de faire ses travaux domestiques le mieux possible et
de mener des affaires publiques.®* Le professeur doit tenir compte du
penchant de chacun de ses disciples. »Le -caractére. fondamental et l’exercice
continuel sont les éléments de ’éducation et il faut apprendre dés la jeunesse
précoce«® et cela spirituellement de méme que moralement, dit Protagoras,
et 'homme- ne peut atteindre a la hauteur de lérudition et de la vertu que
si les deux éléments s’associent. Il s’occupe des phénoménes de la vie de -
"TEtat et de la vie sociale en faisant des études apprefondies. Dans son
oceuvre intitulée »Le fond de lorganisation de I'Etat« il traite de lordre
sociale des plus anciens temps et dans »Les lois de Thrioi« de 'ordre publie
idéal au point de vue de la démocratie esclavagiste. Le fond de la relation
des hommes entre eux est une loi de la nature qui est obligatoire pour tout
. le monde, d’autant plus que les hommes scnt égaux par la nature méme.
C'est en partant de cette idée qu’il reconnait que l'esclavage est une consé-
quence de l'ordre social et le résultat d’une certaine évolution. »Quant aux
dieux, je ne puis dire's'il'y a des dieux on sil n’y en a point.«*®
" Ainsi les sophistes jetaient un nombre d'idées suggestives dans le monde
et révolutionnaient toute la maniére de penser des hommes par leur méthode
qui consistaient en ce qu'il parlaient de tout pour et contre et qu’ils soumet-',
taient a leur critique sévére et impitoyable des affirmations jusque-la ¢on-
sidérées comme des vérités irréfutables. :
Une époque qui soumettait toute chose existante a-la critique ne pouvait
manquer de critiquer les principes et les hypothéses de la religion. La philo-

83 Comparez: V. 8. Sergueyev: Histoire de la Gréce Anthue Ed.: Tankonyv—'
kiado, Budapest, 1951. p. 238.

81 Comparez: V. N. Diakov—N. M. Nikolsky: Hlsto:re du monde antigque.
Tankdnyvkiadd, Budapest, 1954, p. 315. -

85 E, Meyer: op. cit. IV. p. 263.

88 »L'influence de cette révolution intellectuelle est fort grande sur le déve-
loppement de la spéculation et de la pensée pure.« A. Croiset: op. cit. p. 161.

87 .Th. Gomperz: op. c. I. p. 323.

8 Protagoras fragm. 8.

89.E. Meyer: op. c. IV. p. 264—3265.
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sophie en avait déja fini avec les idées de l'antromorphisme et la notion
de dieu était devenue pour Anaxagore 1'étre éthéré du NOY 3.

Cette question a été depuis le sujet constant de la discussion et Euripide
I'a plusieurs fois utilisée dans ses drames. En rapport avec elle la question
de l'origine des religions et de la morale surgit aussi quand on voyait gue
les différents peuples avaient des convictions religieuses différentes et qu'ils
vivaient conformément & des conceptions morales tout a fait contraires.

Dans la question si lusage de la parole est propre a4 I'homme depuis
toujours par la nature ou sil est le résultat de Yévolution culturelle, Pro-
tagoras prend parti pour cette derniére alternative.?® Protagoras a souligneé
que les hommes ne vivent pas 4 1’état naturel primitif comme les animaux,
mais dans une société humaine qui ne peut subsister gqu’en respectant les
droits d’autrui. L’une des théses les plus importantes des sophistes est que
Phomme cultivé, c’est-a-dire '’homme vraiment parfait ou vertueux, est celui
qui péut créer des relations correctes avec son milieu social.??

Les hommes sont tous fréres, dit Hippias d’Elée, et ce n’est que la loi
qui a.fixé des bornes entre eux.*?

Selon l'enseignement des sophistes, le loi contient beaucoup de choses
contraires & la nature® et elle est »le tyran des hommes.« II faut donc se
libérer d’elle et il faut faire valoir sa propre volonté et sa personnalité,
Conformément a la loi de la nature »le plus fort régne sur les plus faibles
et les exploite, dans son propre intérét pour s’accaparer tout. Tout est &
celui qui a le pouvoir de lacquérir. Dans la nature le pouvoir est le -droit
et ce que le puissant fait et veut est juste, correct et légitime. La nature
ne connait gu’une loi, I'avantage du plus fort®: % L’'Etat est le résuliat de
la peur et son but est de protéger les plus faibles conter la tyrannie des plus
forts. Néanmoins méme les lois qui expriment la volonté des faibles réunis
dans un Etat contre la tyrannie de certains puissants ne font que justifier
que la loi cest la volonté du plus fort, puisque le peuple auparavant faible
dans son manque d’organisation, mais maintenant uni, était devenu le plus .
fort dans la lutte et il imposait sa volonté comme celle du plus fort.?® Crest
le faible qui demande la justice, et celui qui 'exerce ne le fait pas volontiers,
mais parce qu'il y est obligé. Ce n'est pas les lois humaines, artificielles qu’il
faut suivre, mais les lois dela nature. Il ne faut pas réprimer les désirs, mais il

*80 J Beloch: op. c. 1. p. 618.

€1 Comparez: V. 8. Sergueyev: op. ¢. p. 239,

92 J Beloch: op. c. I. 624. ‘

93 Abr. Eleuthéropoulos: op. ¢. I. p. 167—175,

94 Abr. Eleutheropoulos: op. cit. ibid.

9% Mais les maitres sophistes eux-mémes ne s’accordaient pas parfaitement
dans l'idéologie. En partie ils étaient.démocratiques; en partie ils: syrnpathisaient
avec les aristocrates esclavagistes. Ceux qui avaient des sentiments démocratiques
essayaient de jusiifier que le droit n'est pas d'origine rivine comme l’autre groupe
le prétendait, mais qu'il est le résultat d’un accord mutuel entre les hommes, Alci-
biade par exemple condamnait l'esclavage et toute sorte de systéme politique
similaire. (Comparez: Histoire de la philosophie. Edition: Gondolat, Budapest, 1958,
Tom. I. p. 89.)

98 Platon: Protagor. 337. d. Gorgias 481. b, 483, 484, 492. Pelit. I. 336. b-328.
c, 341. e, 343, d, 350. c; II. 358. e.-359. a.
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faut les développer et satisfaire.®® Le but de l'homme est d’atteindre le
bonheur et c'est selon ce principe que le moyen. d’atteindre le bonheur
c’est-a-dire les différentes vertus deivent recevoir leur nouvelle signification,
Selon la loi de la nature, &tre meilleur, plus fort et plus intelligent c’est tout
un. Dans la vie de I'Etat les plus forts sont ceux qui sont les plus persi-
picaces, les plus courageux dans les affaires d'Etat et sont capables d’accomplir
ce quils ont inventé et ne se laissent point géner par quelque tendre
sentiment. L’excellence .de lPhomme se manifeste en ce quil est capable
d’atteindre son but.*®I1 faut que I’homme soit dirigé par son bon sens,®
~car c’est une folie sentimentale que de se laisser influencer par des mots
insignifiants comme. »horineur«, »honte«'?? au lieu de rendre l'utilité le
moteur de son activité.'®l« Man, they taught, is indeed the measure of all
things, but wisdom -and the wise man do exist, and the art of the sophist,
if he deserves the name, is that of producing not ’‘truer’ beliefs but ’better’
-ones, i. e, beliefs more consonant than others with a sound or 'good’ condition
of soul. One statement or -one belief might denote a healthier condition of -
mind than another, and it was the function of the sophist to teach how
this distinction could be recognized in theory and applied to the advantage
of mankind in practice.«!%? A I’aide de telles théories, n’importe qui pouvait
posséder une certaine habileté dialectique, justifier aisément sa conduite
ce que beaucoup faisaient en effet et c’étaient justement des personnes qui.
n'avaient pas la meilleure réputation.!®s

Chez Thucydide nous-trouvens les mémes théses sur le droit du plus fort

. lorsque le messager des Athéniens répondant & la complainte qu’ils oppri-
meraient leurs aillés dit: »C’est une loi éternellement valable que le plus
- fort régne sur le pius faible.«%%"

L’effet de Vactivité des sophistes était extraordinaire. Ils étaient les porte-
flambeau des lumiéres. Ils raillaient la tradition et la mettaient a part,
discréditaient les autorités et soumettant tout a la critique, ils obligeaient les
gens a examiner les choses, a faire des recherches et a4 apprendre. Le désir
de s'instruire était devenu général et celui qui prétendait & une éducation
supérieure, devait posséder une bibliothéque, méme si dans des cadres
modestes. Par conséquent le commerce des livres prit un essort dont le
centre fut Athénes. Les sophistes, malgré l'opposition; étaient partout écoutés
avec grand intérét et avaient un grand public. Et ce n’était que trés naturel.
L’activité des sophistes avait été créée et justifiée par les besoins
pratiques et idéaux. Mais Iévolution spirituelle qui en résultait ébranlait

97 Abr, Eleutheropoulos: op. c¢. I. 172, _

98 Abr. Eleutheropoulos. op. c. L. 170—172.

% Thukydide: V. 89,

109 Thucydide V. 111.

101 Thucydide: VI. 85.

102 J W, Jones: op. ¢, p. 148, ‘

103 Mais il est une erreur, de rendre les sophistes responsables de la disso-
“lution- de I'Etat et de la société d’Athénes. Eleuthéropoulos a raison lorsquil dit
»...der neue Lehrer der Wissenschaft Protagoras, einerseitz geradezu nur
. dasjenige lehrt, was als allgeinein griechische Schauung gilt und anderseitz nichts

. sagt, was nicht unmittelbar durch die neuen gesellschaftlichen Verhiltrisse bedingt
_ist.« Abt. Eleutheroupulos: I. p. 172, :

104 Thucydide, I. 76.
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partout les bases de l'ancienne conception du monde, de sorte que la création
d’'une nouvelle idéologie. devint nécessaire.!l%® .

La grande fermentation spirituelle qui résultait de la seophistique se faisait
sentir dans tous les domaines de l'idéclogie. »La conception grecque du monde
~n'est pas, comme certains le préténdent, V'expression de qualités inhérentes
et innées des Grees. C’était une réponse riche et variée d’'un peuple hétéro-
géne a l'évolution complexe et constante de la société grecque, déterminée
.par le milieu économique et historigque.l%

La formation démocratique de la constitution coincide, pour ainsi dire,
avec le développement de la tragédie attique. La transition d’Eschyle a
Sophocle eut liew a4 peu prés & cette époque. En méme temps le développe-
ment qui créait des oeuvres immortelles dans le domaine de la tragédie et
de la comédie, la nouvelle procédure des jurys et les discussions de la vie
publique politique formaient le meilleur sol pour le développement de la
rhétorique 4 un niveau artistique.!®® Non seulement le politicien, mais aussi
le particulier avait besoin d'une certaine.élogquence pour faire wvaloir ses
droits devant les tribunaux ou pour se défendre. Les nouveaux besoins
créérent a4 la fois les moyens qui pouvaient les satisfaire. Puisque le per-
fectionnement dans l'art de parler était trés important, il n’est pas étonnant
qu'il y eGt nombre de gens qui enseignaient a leur disciples l'art oratoire aux
cours de rhétorique. Ces gens accouraient de toutes les parties du monde grec
4 Athénes o fonctiohhaient-lés -tribunaux du peuple.- ‘Les: rhéteurs, les
artistes de la rhétorique et les sophistes, les maitres de la philosophie, les

105 »Protagoras war zweifellos ein Ehrenmann; er folgte einem inneren Triebe,
so gut wie Euripides, wenn er als Lehrer auftrat. Auch in seinen Honorarfor-
derungen wahrte er den Anstand; wenn der -Schiiler sie lbertrieben fand, liess
er diesen selbst, nachdem er im Tempel geschworen hatte ehrlich zu verfahren,
den Werth des Unterrichts abschitzen, Prodikos war von ernsten, zum Pessimismus.
neigenden sittlichen Anschauungen erfiillt, Gorgias war ein besonderer Praktiker,
der sich nie irgend einen Excess zu Schulden kommen liess und sich bis ins héchste
Alter die Gesundheit und die Klarheit des Geistes erhielt. Die Moral, welche die
Sophisten lehrten, entspracht durchaus den sittlichen Anschauungen der Zeit, ja
ging vielleicht in manchen- Punkten dariiber hinaus: mit wvollig berechtigtem
Abscheu konnten sie alle den Vorwurf abweisen, dass sie ihre Schiiler zur Unsitt-
lichkeit erziigen. Wenn sie ihnen die Kunst beibrachten, jede Ansicht vertreten und
jeder Zeit durchsetzen zu kdnnen, so ist doch bei Protagoras und anderen Kkein.
Zweifel dass ihre Absicht’ nur war, dem Schiler die Fihigkeit zu geben, die
bessere Ansicht durchzusetzen und héhere und berechtigte Ziele zu erstreben.« — E.
" Meyer en tiré la conclusion suivante: »Aber die Consequenzen ihrer eigenen
Lehre sprachen gegen sie« ...»puisqu’en général la littérature allemande accuse
les scphistes d’avoir ébranlé lautorité par leur critique impitoyable, d’avoir déve-
loppé l'individualisme extréme et d’aveir rendu, par 13 I'égoisme individuel le fac-
teur dominant; et tout cela menait a4 la dissolution de D'érganisation de.lEtat. .
Mais ce n’est pas étonnant de la part du génie germanigue gui aime a‘discipliner
tout, de méme que les points de vue desquels Grote et Croiset regardent par
exemple l'activité des sophistes et critiquent leur importance dans l’histoire uni-
verselle et les principes généraux selon lesquels ils les jugent et selon lesquels
ils tirent des conclusions générales reflétent & leur tour, la mentalité du peuple-
francais individualiste a l'esprit libéral et la mentalité du peuple anglais jaloux.
de sa liberté politiqgue. E., Meyer: op. cit. IV., p. 270—271.

107 Comparez: G. Grote: A History of Greece. {John Muray, London-iB’?O.)-
Tom. V. ‘chapitre 46.
106 G, Thomson: Eschyle et Athénes (Ed. Gondolat, Budapest, 1958) p. 10.
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grands maitres de la dialectique'®® qui, en enseignant les fondements de la
politique et les trues de la rhetorique, preparalent leurs disciples & pouvoir
parler pour et contre de n’importe quol avec adresse et succes, gagnaient

une infiuence toujours plus grande. Puisque souvent de trés grands intéréts

étaient. en jeu, il n’est pas etonnant qu’ils gagnalent une importance toujours.

plus grande.

Ils ont le grand mérite d’avoir créé la prose artlsthue Jusque-la le
dialecte ionien avait été la langue littéraire de la prose.” Mais depuis que
I’Ionie avait - perdu son importance politigue et Athénes était devenue le
centre économique, spirituel et politique du monde grec le dialecte attique
devenait dominant dans la civilisation -moderne.*® Ainsi se forme un systéme
d’éducation supérieure qui se perfectionne encore dans les épogues & suivre.

Tout ce mouvement spirituel a une grande importance, ne serait-ce que:

parce qu'il mena & une différenciation intellectuelle extensive de la société.
‘C'est que les sophistes recevaient des honoraires de leurs disciples. (1L

faut remarquer ici que le travail intellectuel était toujours rémunéré en -

Gréce. Les dramaturges recevaient une récompense considérable en argent

pour leurs ouvrages couronnés et les médecins aussi étaient bien payés.)

Au début, quand ils étaient peu nombreux c’était une assez grande somme.
Plus tard la concurrence baissa les prix,de sorte qu’a la fin méme les plus
fameux ‘sophistes, comme Gorgias, n’avaient gqu'une aisange - médiocre'®
Cet enseignement n’était donc plus accessible pour tous, comme lancien,
mais seulement ceux pouvaient en jouir qui le payaient et qui avaient assez

de temps libre pour quils pussent consacrer plusieurs années a ces études.

a l'age adulte. C'est donc ainsi qu’une- ligne de démarcation setalt formeée
entre riches et pauvres dans le domaine de I’éducation t!!

Les gens cultivés s'isolent de la foule, se retirent avec leurs méditations.

dans le silence des différentes écoles et. se tiennent & I'écart des activites

de la vie publique.

Le grand public avalt de I’antipathie contre les sophistes. C’est que les‘

pauvres défendaient leurs causes eux-mémes devant les tribunaux comme
ils pouvaient, tandis que ceux qui étaient assez riches pour payer les frais
des cours avaient un tel avantage sur les autres par leur éloguence apprise

chez les sophistes, comme l'dvantage d'un malitre d’escrime professionel sur -

un commencant inexpérimente.

Les rhéteurs et les sophistes etalent créés par' les besoins de I’époque,
car par les conférences de l'ecclésic et les discussions des dicastéres- chague
citoyen était, bon gré, mal gré entrainé dans l'aréne de la vie publique. Ici
la voie vers la plus brillante carriére était ouverte pour les talentueux. Du

108 Comparez Th. Gomperz: Sophistik und Rhetorlk (Leipzig. 1912)
100 B, Meyer: op. cit. vol. IV. p. 257—258.

11 J, Beloch: op. cit. I. p. 417. au IV &me siécle un cours de rhetonque
durant plusieurs années coutait 3-—4, exceptionnellement lo mines.

111 »C'est alors pour la premiére fois qu’il s’établit, au pomt de vue de’
I'éducation, une ‘ligne de démarcation bien nette entre les riches et les pauvres.«’

(A. Croiset: op. cit..p. 150.)
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travail de ces maitres de la parole étaient nées non seulement 1'éloquence
grecque, mais aussi la morale speculatlve la philosophie politique et la
rhétorique.

I1 est caractéristique que la premiére mesure prise par les 30 oligarques
fut d'interdire 'enseignement de Vart de parler.

La deuxiéme moitié du Ve siécle est aussi appelée 1'époque des sophistes.
Les sophistes préparaient leurs disciples surtout & la vie publigue. Prenant
en considération les besoins de la vie pratique athénienne, ils les apprenaient
4 penser, a parler 4 agir.}'? - . )

Les sophistes proposaient une nouvelle théorie concernant la nature de
I’Etat et sa destination. Ils furent les premiers & apercevoir les contrastes qui
existent entre le droit naturel et le droit historique, entre 1’état primitif des
hommes non encore réglé par des lois et la société organisée en Etait et enfin
entre I'éthique individuelle et I’éthique sociale.!??

Grote a raison en disant qu'on ne peut blimer les sophistes 4 cause de
la maniére comment, ni a4 cause des buis pour lesquels leurs disciples
employaient leur facultés spirituelles regues de leurs maitres, de méme
que le maitre d’escrime ne peut pas étre rendu responsable ‘si quelques-uns
de ses disciples éventuellement abusent de leur adresse d’escrimeur.!’* Sans
doute peut-on employer le savoir de débatteur et de rhéteur et pour des
bonnes et pour de mauvaises fins, tout comme les lettres qui ne sont gu’un
autre moyen de communiguer nos pensées. La possibilité de l'abus de la
iiberté de la communication des pensées ne peut étre réduite au minimum
quen élevant un public aussi intelligent et perspicace que possible.

En apprenant & beaucoup de gens les trucs rhétoriques et les sophismes
fallacieux, les sophistes établirent a la fois leur contrle mutuel. Si les uns
décevaient leurs aditeurs avec l'adresse qu'ils leur avaient appris, les autres
employaient les mémes méthodes pour démasquer les menteurs. Selon Grote
si les luttes personnelles des rivaux politiques ambitieux sont un phénomeéne
déplorable de la vie publique, il est encore meilleur si les adversaires luttent
dans une guerre de paroles que s'ils s’entrecoupaient avec des .épées.

N’est-ce pas la lutte de partis rivaux et de politiciens ambitieux qui
joue le réle principal dans la vie politique d’Angleterre? demanda Grote.1'®
Platon parle d’'un ton dépréciant des hommes d’Etat athéniens, y compris
Thémistocle et Périciés, et il leur reproche qu’ils sont tout simplement des
serviteurs de I'Etat qui munissent Athénes de docks, de ports, de murs et

112 Platon le réformateur et théoricien qui voulait transformer I'Etat selon
sa propre conception théorique examinait les problémes de I'Etat et de la poh-
‘tique naturellement d'un autre point de vue que les conseillers prathues qui
donnaient P'entrainement a la vie politique active et qui se conformant i l'ocrdre
-existant de I'Etat et de la société, ne voulaient point étre des réformateurs, mais
-entrainaient des débatteurs habl]es pour l'aréne de la' vie publique. En revanche
Platon, négligeant ces aspects de la vie pratique, contemplait la vie pour ainsi
dire & vol d'oiseau des hautes régions de la philosophie spéculative et ne niait
point que ses disciples n’avaient ni talent ri penchant pour la vie pratique. '

113 E. Drerup: Aus einer alten Advokatenrepublik, (Druck und Verlag von
Ferdinand Schéningh, Paderborn. 1916. p. 8.)

i1 Selon Gorgias il est aussi peu responsable de la maniére dont ses disciples
-empleient la rhétorique qu'ils ont appris de lui que Pindustriel est responsable
du mode d’emploi de Yinstrument acheté chez lui.

115 . Grote: op. cit. Tome VII. Chapitre 67.
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d’autres choses stupides, mais ne s’occupent pas de l'amélioration morale
" des citoyens.'® Et si quelques-uns disent que les grands talents spirituels
et rhétoriques ne sont que les moyens de nuire chez les gens ambitieux et
sans caractére, et on affirme de méme que les sophistes ont développé de
telles facultés et sont les instructeurs du mal, on pourrait tout aussi bien
condamner les leaders de partie de la chambre des lords et de la chambre
des députés que les hommes d’Etat dirigeants d’Athénes. Mais le sophiste,
comme le dit bien Grote par la suite, n’est pas le représentant de 'ambition,
mais celui de la force intellectuelle et convaincante bien concue et réduite
.en systéme. Cette force influence l'esprit critique des auditeurs libres & -
cbté de la liberté compléte de la contradiction. Et ceci était non seulement
pas mal mais il était 4 Athénes et partout ailleurs la source du bien et un
facteur important de perfectionnement des hommes.'1? Grote a raison »quil y

a seulement deux méthodes du gouvernement de la société, la conviction |

par des arguments ou la violence. Si l'on considére les armes spirituelles
des sophistes et la force intellectuelle et convaincante comme du mensonge
et de la tricherie faits pour des politiciens ambitieux et vendus & bon prix
ce qui-n'est pas permissible parce que dangereux pour le public, il ne reste
plus rien pour lesprlt humain que violence extérieure pretendant a l’mfall-
libilité «118

L’influence de la sophlsthue se fait sentir aussi dans la philosophie
de ’époque qui refléte fidélement toutes les contradictions de la vie politique
et sociale et les problémes a résoudre.

Iv. -

Les auditeurs n’étaient pas tellernent attirés aux discours des sophistes
par l'enthousiasme abstrait pour la science que par laspiration de s’acquérir.
les facultés & laide desquelles ils. espéraient iréussir dans la vie pratique.
La rhétorique en elle-méme était une arme moralement indifférente - qui
assurait l'avantage de celui qui la possédait. ‘Et plus la cause était injuste
gquil fallait défendte, plus on avait besoin d’adresse. Ainsi il n’est pas
étonnant si l'on dit que la tiche de la rhétorique est de rendre plus forte
la cause plus faible. Opposées a la conception générale de l'univers coniirmée
par les doctrines de la religion, les nouvelles docirines des sciences naturel-
les ébranlérent la conception religieuse du monde. Les  philosophes et
les sophistes mettaient en doute l'existence des dieux antropomorphes

116 Platon Gorgias, C. 154. 152A, 155A. p. XZ

117 Grote; qui est aguerri aux luttes parlementaires et par consequence juge
des débats au parlement athénien avec pius de compréhension, dit trés bien:
»Nor can we even tell in° what degree Kleon’s denunciations of the veteran Perik-
les were fier¢er than those memorable invectives against the old age of Sir Robert
Walpole, with which Lord Chatham’s political career opened. The talent for -
invective possesed by Kleon, employed first against Perikles would be counted
as great impudence by imperial and judicious citizens. But among the .numerous
cenemies of Perikles: it would be applauded as a burst ¢f patriotic indignation, and
would procure for the orator that extraneous support at first, which would sus-
tain him until he acquired hxs personal hold on the pubhc assembly « — G, Grote:
op. ¢. 1. tom. p. 357. :

118 G, Grote: op. c. VII, Tom. chapitre 67.
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dans la croyance populaire et le parti oligarchique qui s’organisait toujours,
exploitait la peur superstitieuse de la foule qui s’en tenait aux anciens
préjugés religieux, pour lancer une aitaque contre les savants et artistes de
Ientourage de Périclés et pour ébranler ainsi indirectement aussi la position
de Périclés lui-méme, Anaxagore selon qui le soleil n’est pas un phénoméne
mythologique, mais une masse de pierre incandescente, fut poursuivi en
justice au titre d’outrage 4 le religion d’Etat et malgré l'amitié de Périclés,
condammé & mort par le tribunal du peuple et il ne put sauver sa vie qu’en
s'évadant. Plus tard {415) Protagoras fut accéusé similairement et lui aussi
dut s’enfuir d’Athénes.

Puisqu'a cause de limperfection des expériments et d’autres moyens
scientifiques les sciences naturelles ne pouvaient appuyer d’argument
et de preuves leurs hypothéses les théories rivales finirent par.
discréditer méme la foi a la possibilité de la connaissance scientifique.
Naturellement le retour 3 la religion discréditée des péres n’était plus
possible. C’est pourquoi ceux qui retournaient & la religion, cherchaient
salisfaction dans le mysticisme des doctrines orphiques et d’autres mystéres
qui promettaient du bonheur dans l'autre monde,” puisque la science ne
dissipait pas leurs doutes. Les cultes étrangers se répandirent aussi surtout
par lintermédiaire des marchands et des esclaves lydiens, phrygiens, syriens
et égyptiens qui apparaissaient dans les grands centres commerciaux et.
industriels et qui tenaient aux cultes religieux de leurs patries. Le caractére
étrange et mystérieux de ces cérémonies orientales avait un grand effet et
souvent on pouvait voir des processions bruyantes défilant en honneur de
la grande meére déesse. Malgré les menaces de l'oracle de Delphes qui tonnait
contre la concurrence des nouveaux dieux, il fallut permettre le libre
exercice des religions a4 cause du grand nombre des marchands étrangers
et.a cause de la propagation toujours plus grande des nouvelles religions
et méme beaucoup de ces cultes furent reconnus comme religions légalement
établies. )

Parallélement avec le progrés de la réaction dans le domaine spirituel,
la tendance réactionnaire dans la vie politique gagnait en force.

Depuis l'ostracisme de Thucydide (445), Périclés dirigeait le navire de
PEtat  sans rival. Pendant 14 ans il était élu stratége chaque année par
le peuple d’Athénes. Aprés I'écoulement de lo ans (435), Thucydide, fils de
Mélésias, qui revient de 'exil, prend part & l'agitation du parti oligarchique.
Celui-ci, sentant sa propre faiblesse, s’organise pour renverser la démo-
cratie et groupe les mécontents conire le stratége a la téte de I'Etat,
Péricles. Ces gens mécontents se recrutent non seulement du parti
conservateur. ’

La liberté et 1’égalité politiques "assurées par la démocratie’ formaient un
" contraste trés frappant avec la dépendance et l'oppression dans le domaine
éconorique. Déja cette disharmonie était elle-méme la source du meéconten-
tement, Le fait que la dignité de stratége était donné chaque année pendant
des décades & Périclés, faisait l'impression comme si un monarque était
a la téte de I’Etat.l'®* Comme stratége dirigeant il était non seulement comman-
dant général de toutes les forces terresires et maritimes, mais sa tache était
aussi l'organisation’ de la’ défense nationale, la direction des affaires étrangéres

11% Thucydide: II. 65.
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et celle des finances. Liénergie de sa personnalité et la confiance constante
du peuple renforcaient encore son influence sans lui donner cependant un
" garactére monarchique. Sa position rappelle plutét le pouvoir politique que
posséde le président du conseil des ministres dans les Etats parlementaires
modernes. De méme que le pouvoir de celui-ci cesse si 'on lui retire la
confiance, les stratéges étaient soumis & des élections annuelles, une sorte
de vote de confiance, et le peuple pouvait les suspendre et mettre en
accusation & loccaison de chague epicheirotonia -dans cﬁaque' pfrytanie.”"

Tout de méme, le grand pouvoir de Périclés, son entourage recruté des
‘meilleurs hommes de laristocratie spirituelle - et son caractére réservé
étaient une base appropriee a. produire Pimage terrxble d’un tyran naissant
rappelant les Pisistratides.

Les changements dans la pollthue extérieure et intérieure qui depen—
daient de divers intéréts économiques avaient aussi une influence désor-

ganisatrice sur le parti démocratique.

A cause de la dévastation de leurs terres, les conservateurs agraires ne
sentaient que le fardeau. de la guerre, car rnalgré la victoire, leur position
s’élait aggravée. Mais parmi les exploiteurs indiistriels et commerciaux et
" les. éléments qui vivaient d’eux, la guerre était populaire, car elle apportait
du profit.- Par son hégémonie maritime - Athénes dominait sans rival les
mers en cas de guerre et elle cherchait les marchés pour ses produits agricoles
et industriels avec l'exclusion de la.concurrence. Il n’est donc pas etonnant
que les propriétaires de mines, de grandes maisons de commerce et autres
riches étaient les partisans de la politiqgue d’expansion. Ils influencaient
dans ce sens aussi la bourgeocisie démocratique qui vivait du commerce
maritime et de Vindustrie, en promettant des profits abondants aux nouveaux
‘marchés et ne se soumant de la ruine de la campagne qui vivait de l'agri-
culture. .

Or, tandis que dun c6té les paysans qui répugnaient a la guérre
affaiblissaient le parti démeccratique en se joignant au. parti agraire conser-
vatif. réactionnaire, un autre parti gagnait de la force et de linfluence. A
~ la téte de ce parti se trouvaient les riches, partisans de la politique de
" congquéte,. qui par leur niveau spirituel et leurs mameres etalent plus proches .
du démos que Périclés. .

Se coalisant en vue du but dlrect le renversement de Périclés, ils
cherchaient avant tout, & miner la base éthique de sa position.- Une telle
manoeuvre fut la campagne lancée contre les confidenis de Périclés: le -
dirigeant technique principal des constructions publigues, Phidias: le repré-
sentant le plus excellent des sciences naturelles, Anaxagore: et la femme de -
Périclés, Aspasie. . :

En 432 Dipeithes, un devin d’origine aristocratique mais & Uesprit borné
‘déposa une motion de résolution devant l'ecclésia demandant que ceux qui
ne crovaient pas a lexistence des dieux ou cherhaient & ‘expepliquer les
phénoménes du ciel avec des théories rationnélles fussent mis en accusation
pour crime contre I'Etat. Les cercles dominants acceptérent cette proposition
par tactique de parti et par esprit borné superstitieux, car ceux dont la
dévotion était plus forte que lintelligence et ceux dont les intéréts matériaux

120 Comparez: Swoboda: Uber den Prozess des Perikles,-Hermes 1893
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dépendaient du maintien du prestige de la mythologie, croyaient la religion
officielle attaquée par les sciences naturelles, Par exemple le vieux Phidias
mourut en. prison accusé de détournermnent.

‘.

Cette effervescence de la vie politique et des différentes conceptions du
monde, lé conflit des intéréts économiques-antagonistes, la lutte des classes
sociales et leur préparation au nouveau combat se manifestaient naturel-
lement son seulement dans la vie intérieur de I'Etat, rnais aussi dans la
politique extérieure et ces rnamfestatlons devenaient de plus en plus
menacantes. ' :

La paix conclue en 445 entre Athénes et Sparte pour 30 ans assurait
I'hégémonie sur mer pour la symmaquie d’Athénes et ’hégémonie sur terre.
pour la coalition péloponnésiaque, stipulant qu’aucun des deux groupes de
coalition ne devait se renforcer aux dépens de l'aufre. ’

Ainsi le dualisme hellénique resta encore en permanence avec tous les
conflits d’ intéréts qui existaient dans le domaine économique entre' les
deux groupes de puissances et entre les oligarques et 1les democrates a
lintérieur de chaque groups,

Les deux adversaires savaient que la balance artificielle n’était qu’une
tréve et une préparation au combat décisif I’heure duquel sonnerait au
moment ou un changement de pouvmr se produirait a l’avantage de T'un
ou de l'autre.

Ceci se produisit en effet, lorsque Corinthe, qui appartenait a la
coalition péloponnésiaque, entra en guerre avec Cercyre, sa rivale sur mer
et celle-ci, dans sa situation désespérée, s’adresse a Athénes pour aide, en
- lui offrant sa coopération. 12!

L’alliance avec Cercyre était un moyen de defense tout aussi nécessaire
4 Athénes que la frustration de celle-ci pour les Péloponésiens.’?* .

Athénes savait que cette alliance signifiait un changement de pouvoir
4 son avantage que Sparte pouvait d’autant moins souffrir qu’elle avait déja
auparavant suivi avec.une angoisse et une jalousie accroissantes le dévelop- -
pement continuel du pouvoir, de la richesse et, en général, de l'influence
mondiale de sa rivale.

On savait donc-4 Athénes que la conclusion de l'alliance constituerait
inévitablement un cas de guerre et la durée de cette guerre extensive et
sanglante serait incertaine, de méme que son issue,

Les Athéniens savaient que cette guerre qui devait se produire tét ou
tard, était inévitable, parce que les Lacédémoniens, craignant le pouvoir
croissant d’Athénes, se préparaient a la guerre et wvoulaient, en premier
lieu, battre ceux qui pouvaient devenir les alliés d’Athénes. 11" sera donc
meilleur, dirent les Cercyréens de les devancer et prendre loffensive au-
lieu de rester dans une position défensive. L'alliance se fit (433) et avdit
d’abord une fin défensive comrme épimaquie, mais plus tard, elle devint une
symmagquie et ainsi la guerre du Péloponnése éclata. Cette guerre n’eut donec
lieu & cause d'une différence de droit ou d'une question de principe politique,

121 g, Meyer: op. cit. IV. 278--279.
122 Comparez: Cncker: Athénes et 1'Hellade.
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mais -elle. fut la conséguence de la rivalité de pouvoir entre les. deux grandes
puissances helléniques.123 :

Il n’est pas étonnant que les propriétaires fonmers et les paysans qui
étaient plus éloignés des intéréts mercantiles et avaient le plus & perdre
dans une telle guerre aient protesté 4 Athénes contre la conclusion de cette
alliance. Ces éléments firent donc tout pour faire tomber Périclés, qui,
voyant que la guerre était inévitable, jugeait avantageux pour Athénes de
ne pas attendre jusqu’a ce que l'ennemi fit parfaitement préparé, mais de
lancer l'offensive en temps utile. Les machinations contre Périclés n’eurent
pas de succeés et méme si Véclatement de la guerre avait été . douteux, il
devint certain et inévitable par lultimatum de Sparte qui demandalt a
Athénes de »libérer« ses sujets et d’annuler la coalition maritime 2

Cette demande par laquelle Sparte se présenta comme le libérateur
»des petits Etats subjugués par Athénes« était destinée a aliner les alliés
de cette derniére et & les séduire en isolant ainsi 'ennemi principal. Combien
Sparte respectait la liberté de petits Etats préchée 4 si haute voix, se montra
“lorsqu’ apréa la chute .d’Athénes ces Etats tombérent sous I’hégémonie - de
Sparte et celle-ci supprima. partout la démocratie. Sparte , présenta la guerre
comme la guerre de libération de I'Hellade contre la tyrannie d’Athénes,’™ 28
ce qui était d'autant plus facile que les alliés n’étaient pas contents de -
‘leur position politique dans I'Etat d’Athénes et les Athéniéns savaient aussi
que leur domination se basait sur leur pouvoir et que »leur domination était
maintenant menacée et qu’ils avaient & craindre tout de la part de ceux
qu'ils avaient rendus leurs ennemis dans leur position dominante.l?® Ou,
comme Cléon a dit plus tard, »votre pouvoir est une tyrannie et vous'
Tavez sur des gens qui trament. continuellement des complots contre vous
et qui ne souffrent pas wvolontiers votre domination«!® Les deux groupes
de puissances prirent donc Yarme en défense de leurs propres intéréts,
mais chacun blamait lautre de vioclence et voulait passer & Tautre la
responsabilité, pour faire paraitre Iadversaire comme perturbateur et pour
s'acquérir la sympathie et laide de ceux qui ne s'étaient encore attachés a
aucun parti. »Nous ne commengerons pas de guerre« dit Périclés »mais si
on commence une 'guerre contre nous, nous nous défendrons; il faut cependant
remarquer que la guerre est inévitable et si nous acceptons I'état de guerre
plus volontiers, 'ennemi attaque avec moins de détermination:«128

Sparte accusa Athénes d’aveir violé le traité de paix 10rsqu elle porta
aide 4 Cercyre qui avait commencé une guerre avec Corinthe, ville apparte-
nante & la coalition péloponnésiaque. '

11 est incontestable, cependant, que cette ingérence de la part d’Athénes’
ne fut que la cause directe de cette guerre a laquelle vint se joindre le reste
des. Hellénes ou bien immeédiatement ou aprés une délibération plus ou .
moins longue pour aider la cause de l'un ou de lautre. Cet événement fut

.12 'Comparez avec le précédent. i

124 Comparez avec R. Pohlmann: Grundrisse der griechischen Geschlchte nebst
Quellenkunde. Miinchen, 1914. — E. Meyer: op. cité. IV. 295.

125 Voir: Péhlmann: op. mt '

128 Thucydide: II. 63.

127 Thueydide: III. 37, 2.

128 Thucydide: I.-144, 2.
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un ébranlement terrible pour les Hellénes et une part des barbares et
méme on peut dire, pour la plupart d= I’humanité.«'%?

Car, comme dit Aristote: les grands événements, méme gils naissent
de bagatelles nont jamais liew pour des bagatelles, mais pour de grandes
choses, 120

La guerre entre les deux grandes puissances helléniques rivales et entre
la démocratie et Poligarchie était de toute facon inévitable. Si elle éclata
4 cette occasion, c'est surtout parce qu'Athénes voulut s’assurer Vinitiative.!®!

L’étincelle qui mit le feu & l’explosif accumulé des deux parts fut le
fameux pséphisme de Mégare.!?? ]

C’est gqu'a ‘cause des escarmouches a la frontiére de Mégare, 1'écclésia
d’Athénes interdit aux Meégariques sous peine de mort de séjourner sur le.
territoire de PEtat d’Athénes et méme de toucher n’importe quelle part de
celui-ci. Les Meégariques qui appartenaient & la coalition péloponésienne, se
voyant menacés dans leur existence méme -par ce blecus de circulation et
de commerce, s'adressérent pour aide a Sparte qui demanda gque cette
résolution du peuple fat rétractée. Atheénes savait que si elle accomplissait
cetie demande, Sparte formulerait tout de suite de nouvelles exigeances.
Si -elle refusait ces exigeances le conflit se produirait tout de méme; si
elle satisfaisait a elles, sa position de grande puissance était perdue. »Per-
sonne ne doit penser«, dit le Péricles de Thucydide, »que nous ferons la
guerre pour quelgue bagatelle si nous ne rétractons pas le pséphisme de
Meégare. Cette bagatelle apparente est la pierre de touche de votre jugement.
Si vous cédez dans cette affaire, ils se présenteront avec une demande
encore plus grande. Cest pourquoi vous devez vous décider sur-le-champ si -
vous voulez céder sans aucune résistance ou bien, et cest ce que’ je vous
conseille, vous ne cédez ni en petites ni en grandes choses mais vous ac-
ceptez la lutte.«!s3

Athénes refusa donc la demande’ de Sparte mais elle proposa en méme
temps de soumettre les questions en contestation a la décision d’un tribunal
de paix.'™ Sparte n’y consentit pas, mais dans son ultimatum adressé a
Athénes elle demanda la rétraction du pséphisme, le bannissement de Périclés,
et quwAthéne absolvant ses alliés de leurs obligations, leur rendit la liberté
et rétablit 'autonomie .de 1I'Hellade.'®® Périclés remarque ironiquement & ce
propos, »nous rendons aux Efats leur ihdépendance dés que les Lacédémo-
niens donnent aux Etate sous leur domination une souveraineté parfaite selon
leurs propres intéréts a chacun et non pas selon les intéréts des Lacédémo-
fiiens.«!3¢

Avec le refus de l'ultimatum, Athénes fit le pas ~décisif vers le
declenchement de la grande guerre.

129 Thucydide: .1, 1. N
130 Aristote: Pol. V. chap 3/1. . o : .
. Beloch: op, cit, I. 512 ’ -

131 Comparez: J

132 Thucydide: 1. 67. — Plut. Per 30.

133 Thueydide: I. 140. 4.

134 Thucydide: I. 140, 2.

135 Thueydide:- I.- 129. L . :

136 Thucydide: 1. 144, 2. . o . .-
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' AHTHUHA# ,&EMOKPATMH H MbICJIMTE/HN */10 COKPATA
" {Pesiome) -

Aepée Anraspu
. : Pexrop ¥unrepcurera r. Ceren .

Orioa, pacyaeHEHHBIA Ha YeThipe, TPEACTABARCT paspéprriBande  adHckof  aeMOK-
paTiH, . Muicauresell Houckofi 3eman ao Coxparta, codnsm- H ero mnpeicrasHTeIel, HOTOM
li3naraer  SKOKOMHYECKHE, 8 CJABHHM 00pasoM AYXOBHhIE MOTHBLI APOTHBONOJOMHOCTH
mem Ay Admpamu u Cnaproi, KOTOpasA BecE Ooflee CTAHOBMJACH CCOPOR H B KOHUE KOMiOR
qosefa -0 BOHHEBIL

I. ABTOp NOKa3HRBZET AHTHUHVEIY 20TNCKYH JIEMOKPATHIC, KoTopaﬂ MocNe NePCHACKHX
Bofin mpulia g ceff w CTajla IPOUBETATH, NOTOM OH NOKa3LiBAET Te HMEXOJAALLHe OT Keji-
KHA TEHMEB KOMIJIEKCBl MBICTell, KOTOpLIe onpefenvan pa3sutue aduyckore ayxa. Gu
YITaeT OPeATCCHAKOE HE TOABKO AaHHEIE OOCTOATENRCTEBA 3MOXH & DOAXOARITHE KYJALTY]-
HOMY ~PasBuTEI0 2(MHCKOTO Hapojad & H JAWUCNO3ULHH, OH BHAHT MOTHBH 3TOTG PelkQ,
HabMIAaeMOTD  KY/ABTYPHOIO .PACUBETAa B MHOrOCTOPOHHEH AaKTHRHOCTH . 3KOHOMHUYECKOH,
OfLecTBEHNON  # NOAHTHYECKON KH3uu Adun, s cB0OJOAHOH. KOHCTHTYUHE. B Gopebe- npor-
PECCHBHLIX H KOHCEPBATHBHBIX TNPOTHBONMOAOKHOCTH HHTEPECOB. :

AnTHuecKasi KyabTypa B AdunaX, 3 ropofe rje NporpeccusHbie IJeMeHsThl CIJCTH-
JHch NIPOTHB KOHCEPBATHBHLIX, KOTOPHIE -nocTeneHHo Nepeceansvcs B Cmapty. B Adunax
HAXOAHT CBOE MECTO, MOYBY, KaM/Aasd HOBAf MICAS, H0APOCTh, KHIHEHHAA PalocTb, ~i008h
KPACHBOTO. 3TO NPOARIAETCA B TOM, YTO HAPOJ HA-CYET rocynapcrea yCTpauBaer npasa-
BCCTBA, KOTOPBIE ¢ OJHOA CTOPOHEI B YecTb GOTOB, C JAPYrOH e CTODPOHEI AJH  CBOEro
cofCTBEHHOrO pAa3BJAEMeHHs TeCHAMH, NMACKOH, XOPOBBIM TIEHHEM fedad e - 0ofee MNLuli-
HeIMi. 2TO pasriedchHe ARASeTCS HHTEPecHol H YRauHOH koALCesblo ApaMbt H KOMeaun
KOTOpBIE PA3BWANCL M3 TpasAnects .B 4ecTe [Jluonuca, Nepsas - M2 JKAJI00HLIX XOPOX,
. KOMeMA 3Ke M3 WYTOMHOro npasfzuynoro wecrsHsa. Konethtynnonnas pedopma Kaelic-
thereca HaunHaer 3py nAasuwyle 3a 100 mer 900 rparemmi, 300 caTupuuecKix npefcras-
caepuit w4000 andupamBor. XapaxTepHo, 4TO 3a "3TH NpejcTaB/ieHHs B3AJock Beé cBofon-
HOe rpaxkAancTso: Gorarele B3AMM Ha ceba pabory oprasu3audi, o6ydeHHfl, cHabKeHDw
XOpErocos, a HiMPOKde CJioM Hapoga ObWIH CTATHCTAMM, BECTYNAJAH; 3HAUHT zeck HAPOJ
6L 0XBaYeH STHM pAa3BAeueHHEM, NPa3jfHOBAA W MOAHMAEJ KYJALTYPY  BOJEI-HEBOJAEIO,
1-—2000 ppicTYnaCImBX . NMOTOMY, 4TO YM TPHXOAHJACCE TOKA3BIBATH HCKYCCTBO, KYJBTYPY,
a 20000-—30 000 caywarefsm NOTOMY, Y4TO HM XOTeJOCh TOHATh TIPeJCTABAGHHE K YVEJ2-
Katbes MM. AdHHCKAaa aeMokpaTust - SyEydu TOProBmM ILeHTpoM Bcero ‘CpeanséMuoro
MOPH ROCBLIAET M H3IJHBAET JIATEPAaTYPHBIE M H306Pa3HTENIBHO-HCKYCCTBEHHBIE [UHEAEBPEL,-
€ JIpYreii CTOPOHH [1aBad NPOCTOP IIPOTPECCHBHBIM MBICASAM  NPHBJEKAET XYJOMXKHHKOS,
nosTos, $uiaocodos. baarosapa sKOHOMHUECKOH H AYXOBHOH JKHU3HH TPaxIahe COAHKANOTCI
HPYT € JPYroM B oOnlecTBeHHOH Ku3yu, JKEHIMHBI 1O CBOEMY HACJEACTBEHHOMY HMY- -
LeCTBY HOAB3YIOTCA NGUETHBIM MECTOM B CeMBE, BMECTe ¢ MYyxKeM C J000Bb0 BOCMHTRIBANOT
fynyiee NOKONEHHE, HO HH B AVXOBHOH 3XH3HM, HH B. ofHiecTBenHOH aKTHBHOH poju pe
HOPAWOT, OTCHKIAA WJAM TNPHUHHOA 970TO MAHM e CJASACTBHEeM HABJAITCH HEJOCTATKH B
ECCTINTAHHH M Te MoOpadbhblie IHMBEPeHIHH. KOTODBIE BONPEKH 2ToH MPaKTHKE MOSBHAMCE
B MOpajH3Me XPHCTHAHCKHX HapPOAOB. XapaK"repHo YTO KPHTHKA H. KOMeAHS Hamajajw
na Espunnua, notoMy 4rte O analk3npoBan -MHP MYECTB )KeHmnH, cupTan Hx ofect-
BEHHBIMH CYIieCTBAMK. : - -
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3TI0A NOKA3bIBAET, KakK AOXOAMT H ecaMulli 6oro-GomsHeHHEd ropog Sasacar —
AdsHp nyTEM CcOMHEHMI, MCCAEAOBAHMN, KDHTHKH, PACCYMACHHA OT CBEPXECTECTBEHHOTO
OO0 pauMoHaJLHOrC, OT BePul B 4YyAeca A¢ auThuHoro npoceemedud. Harasgxno nokaswisa-
€TCH 3T0 HA PAIBHTHH APAMATYPros B KOTOPHWX HapOl BHIEN MOCAIHHLIX 6OraMu yuwredei.
Joxusmnii g0 npeknonnmx det Codokn (495—406) cam ComeficTBOBAA OAEPKATL Ha MoJe
GuTBpl CNIABHYI0 noGeny JAaca, MOTOM sO BPEMA 3P MUDHOrO pPa3BHTHA TNPOUBETAHHIG
APaMhl M BHEC CBOIO R0AK YAORAETBOPEHHIO AYXOBHEIX MOTpebnocTed adHHCKOH AEMOKPATHIL,
Ero crufniosadnele TRMW OTPAMAKT MAedThl 3NNXH; HEMYAPEHO, YTO OH 18 paz Gma
HATPaxién npeMmuel 3a. caou npouasefennsd. Towaectsennmd Codoxay AyxX CTpyHTci B
HCTOpHYECKHX npomn3seAenusx [epopora: GezyciosHose GorobBepue. XoTa OnM oba uacro
BOCCTAIOT NPOTHE HECMPAaBeAJHBOCTH CYILECTBYIOLIEr0 PeXKHMA, OHH HE HADYILAIOT NOPSIOK.
Henaer 370 BMECTO WHX MHOMECTRBO HYKHX RJIMNHME, YYEHHS ECTECTBOZHAHHA (Anakcarop),
KOTOPBIE B KaMIYIOWeH HOBRIX €A adHHCKOH AYWIE TOMYYT GOroB CBOAMMK PAllHOHAMLHBIMY
TcopitsiMH, ABTOp H3JAraeT, Kak JI0XOAMT 00pasoBannas aGHHCKAas TOM0BA A0 TOCD, YTO KIi-
BYIIHE JO TeX NOp B Ye/loBedeckol Gopme «5or», «60TH» OTYyMauuauch ¢ .obliee GecTenecHoe
nousTHe, B «bocTao», KoHeuno Hapoa emé jpogroe BpeMs COXpaHseT CBOK Bepy, Tpebyer or
CBONX BOXKAEH CTADHHHON PEJMIHO3HOCTH, HO B HHX, GJaronaps ux oGpa30BAHHOCTH, TNO-
Genuit CKeNTHILH3M, )

CaMmpM  BEISIRKIUAMCH  BO3rMallaTeNeM HOBLIX MAeRd asAseTcs Jepunup  (480—
406) xoTa on 6wl u cospemedHnkoM Codokaa, B To Bpems, Korja Cotoka, seasercd
nHcATeNeM HAEANM3IMA dNTHYHOW JEMOKPATHH, OJBPHRHA e SBJASeTcS IIPeACTaBHTEeNeM
peanuaMa, «Ab ovo» H Ha War CTOMT OJAMKE K HOBWM TeOPHAM, PAaBEeHCTBO MeXny,
JIOAbBMH, MepBEeHCTBO MOPAABHOTO COAEPIKAHMA, PA3BHTHE pa3yMa, MoAYET MKeEHLWIMH M
GefHbIX, BCE 3TO elNé XOpOILO BXOISINE B PAMKY NEMOKPATHH TEMEl, HO 3TO YiKe HOBAA
sitentl Oun BepHT B GOrOB, HO BHICOKOS HAXGANT B 4elpBeKe. JBPHNHA Ha leoe CTOJeTHe
JAeT manpasfeHse pa3BuTHIO Apamul. HacToabko sHauuTenbHwm 3TH gsa dawkrtopa TIpe-
‘{eCKO[L:i IlyXOBHOﬁ H ﬂOJIHTH'-!ECKOﬁ HHIHN: Tparemm. Il KOMeTHda K V BeKy PBCL[BETHIOP
B JIGMHON TMEIIHOCTH CBOEH KOHCTPYKUMEH N 7eMoH, a TAKXKe He B AocAedHefd oudepenu
CBOHM CTH/JEM M H3BIKOM, - T, o '

IL Hpyrue ayxosume npoayKuud npoussofuT Mowus reorpadmHueckd M30aHPOBaHHBIM
JNYWIEBHO, MOPAJbHO ®OPHEHTAMH3HPOBAHHRIM» TPeYeckHM HaceleHHeM. B uX MelljleHHH
CBET MOABAAETCH KAK €JUHCTRO H HCCJAEAOBAHHEM B32HMHOH 34BHCHMOCTH H30JHPOBAH-
HEIX ABJAGHHA OHM CO3MaloT OCHOBEL QMaocoduu. Tak u3daraer smios o camoccxom flu-
¢azope,’” penukoM MateMartuke. Crporufi pedOpMHCT MOpanH, KOTOpHH coGHpaer BOKPYr
cefis TNOCTeROBATENEH, YUPHUKOb, CHUTAET CaMoOl BAaXKHOH LEJAbK) MH3IHM Pa3suTHe (QH-
JiocohHM M MAaTeMaTHKH, OCHOBY e NOPSAKa MHPa BHANT JaHHYO UMGPOBLIMM OTHOLIE-
HHAMH TapMoHuo. IlofuTiyeckue PHHLHNEI NMPHHYKAAOT ero exate B IOmkuywo Hranwuo,
rie ero «cekras oOABAfAeT BOHHY NMpoTHR AeMoxpatud. elInaropum» TpebyioT naa cebH
NOMUTHYECKHX MPHBHJAETMH no NpaBy ¢ujJocodHH, NoKa ApocTb HAPOAA CMeJsa 3Ty FPYNNY,
IPHYEM nan MepTBOfi M oTel uueadbroil duiocodhus — Iludarop. s

* Mbicautens HMoMH He H30MMpOBaHMLIE YYEHBIE-CIEUHANHCTRI, KYyKaLLascd BOKPYT
HHX JMH3Hb, MNOJUTHYECKWE DA3HOrNACHA, O0030pP TPAKTHYECKOH JKU3HM HEOTOEeNHMElE OT
nx Hpeit. Ilepsuit Marepuanucr: Pasec, npenwectsenndk IlapeuHckofl Teopuu pa3ssurTus:
Arakcumandp, apTOp mneppoll cucTemMaTHyeckofi reamerpuu [funnoxpar, u3 Xupoca €ToaT
sagoaro ao Cokpara. Konodorckuii Keezodaw npoxpaMupoBaTels eAHHCTBA MHPa NO
TEOPHHM KOTOPOTO BCE MPOMCXOLHT M3 3eMay W BB npespaitaercs B 3emawo, Ou najaer
WepTBOfl CROMX YuéHHH © PaBeHCTBE, ADHCTOKPATHL H3roHfter ero. Ero cospeMeHtHK
Pepakaur, wkoTOpri 1 npotuBOMONGHKHOCTL KeeHodraHy OTPHLAET paBeHCTBO, N0 €ro
MEEHHIO PpaBeHCTBO Obijlo 6nl omHO3HAauHO cmeptdH, OH APHCTOKPATHUECKOro MbILIIEHHA.
[To ero MuenHo MHp BeuHo ObIA K BEYHO Gy/eT, HAXOAHTCA B BeYHOM AsHMenHH. Jlenun
roBOPHT 0 HEM, Kak 06 oTue AnafeKTH'leckoro Martepnasusma. B -npupoje, wak' B
GecripecTaHHOM  H3IMEHEHHWH TNPOTHBOMOJOMHHX OOCTOATENsCTB, TOCHOACTBYET  <lOg0S¥
MocTosnuocTe cyOeTanunn Boariamaer [Tapaesud. Ou OTAMYZeT OLEYMIAEMEIT HAMH MM
OT MHPA YUCTOro GriTA, 3THM OTMeuaeT NMVTh Hayundod MeTaBHIHKH. . -

- Sumnedoxa NpHBOANT MHP K YeTHIPEM OCHOBHBIM 3JeMEHTaM (BOAa, 3€MJR, OroHb,
8031yX), Ha MHOTHX. MECTAX MH3HW MIIeT OH MPaBay: NOJHTHK u NPOPOK, YuEHHH M
rpefickasaTeab, Bpay 1t ¢okycuuk., Hayka. yuuTelBaer ero TeopH) 0 HEOPraHHYEHHBIX °
cyllecTaax. 8 ) ' ‘ .
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Funnokpur ABnsieTcs 3pauMTenbHON OCTAHOBKOW B MeAHUHHCKO# Hayke. Boaesnsm
04 PPHCBAWBAET €CTeCTBEHHYIO TIPHYHHY, OH TIOKPOBUTENh €CTECTBEHHOPO MeTofa JAeveHuT,
OCHOBOIl ero MeATesbHOCTH SIBJARETCH ONWT » Habawaenke. Awxakcazop wi KiazzoMena
YYuT 0 GeCKOHEeYHOR pachpefleIMMOCTH MaTepnasy, cpeid MaTepuUasios CaMOE HHCTOE, no
eT0 MHEHHI0 — [AYX.

Hemoxpur 13 AGaepw mBeAnualiuil MaTépualHCTHYECKHI MBCANTENE  KAdcCHYECKOH
i"peiintet. . EMy npHuajiexXur TeOpUA NYCTOTW H AaTOMOB, B €ro CHCTEMe MGHARJIACTCH AHa-
nektHka. MM Konuaercs mnepaElii nepuon rpedeckoll  GHA0COPHH, KOTOPBIA MPHAYMAEH
AATe MecTo AYAMHCTHYECKOH MHPOBO# KOHUEnuHi, . .

il1. Od&pasoBanne "rpamaanckoll Jaumurocti V-ro Bexka onpefenanna Gopbfa pabo-,
Biagefiveckoit nemoxpatHid 8 ofumecTneHHON Xusun. Pa3dpurtHe Benock npaMoil aundedi po
KPHTHKR, 2 110TOM BcE Goacde 4 Gonee RO Npespimienus e, AduHCKas AeMOKpAaTHR pa3BHBaeT
NpuBAeKanIy0 Beé Gofée MLPOKNHE CADK HAaceNeHHA JANCKYCCHIO, KOTOpan He WAAHT, Aae
NofpLiBaeT NouAThe (Ora, Pesurinio, Mopasb, npaso ¢ ofblMak O0AHHAaKoBO, Bonpocw 0B-
Wero HHTepeca ABJAKITCA ApeAMeToM nyGanunoro obcymxuexus, [lpofiiemn ofimectennod
KIGHEL CTOAT NOCTOAH#O Ha nopectke AnA. Tawkan ofiwecTseHnas ¥u3Hb Tpebyer HHBX
Tpawan, jJeMokpaTiyeckitM AdUHAM COOTBETCTEOBAR T. €. UOAXCGAHA He Cpefnnil uejosex,
HMelolmui ofmlee TesJecHO-AylWesiOe 0GpasoBaHus. ApeHa obillecTBenHO$l Ku3Hi Tpebo-
pafla mofefi BAAACKOUIEX MHOTOCTOPOHHON AYXOBHOI CNOCOGHOCTHIO, pasymeercd, yro npol-
" JleMa BOCHHTANHA CTafla UEHTPOM Ipedeckoro Ayxosnoro mBuwenns. fIporazep us Abgepu
omHH u3 codHCTOR 3MOXH, CUNTAET YTO ¢ paH#eld OHOCTH HeoOXOHHMO napanfesibHoe
YMCTBEHHOE W -MOpasieHOe Bocnutanwe. On yaender ocofoe BuuMauite co3natesbHOMY pas-
BHTHIO, O6DA30BAHNIO, CONPHKOCHOBEHNHN, cMocoBy nHckyccHu, pedn. OcHoBrOR  TE3HC
KaK Yy Hero, Tak 4 OCTAJNBHBIX CO(HCTOE KPACHB H Xopouw: O6pa3OBAHHBIM 4eNOBEKOM fBAR-

eTcsl TOT, KTO" CnocoGeH OCYUIeCTBHTH oTHOnieHue ¢ ofulecTBeHHOH cpepodl, HO MeTos

KCTOPBIM OHH DaCHyCTHJAM 710 MHPY CBOX MYAPOCTh (c apryMenTami Cpasy 1po H KOHTDA)
Pa3pyurHan Bepy H & BewHO.- Ownn oTGpocHaAN TPaAHuMK® B CTOPOHY, TPOMHAH ABTOPHTETH,
KPHTHKOBAMH BCE, JTO KOHEUHO HMEN0 MHOTO BHTOA: OHH MPHHYIWIH MOMoafxb Kk yaébe,
 KaMABI Pa3nICKHBAJ, YHTAET, HCCASDBAJ, BCHEACTHHE Yeld KHHMHAf TOProBjsA NMbouseTasda.

Bauxe ¢Tajdo B3aHMHOE - BAWRHHE HAa TEPPHTOPHM HAYK NOAHTHKH, npasa, JuTepa-
Typut ¥ peun. Honniickuil nuanekt 6uA 3amMeHéd B NMpode aTTHYecknM HapedneM, CofpHCTH,
PeTOPBL CO3/A0T 1MKOAb, YYAT 33 A0BOALHO GOLWIYIO NA2TY, 3HAYHT ofpa3s npeBHbX
AdQHH HM3MEHSNCA: HA TePPHTOPHNW BOCMHTAHMA; 06PA30BAHHA, NMPOTAHYJCH KOPIOH MeMay
GeanpiMu 1 GoraTnmi. OfpasoBadHme MOAH MAJO-NO Mady H30aupy©T cebs oT Mace,
or OfLIeCTBEHHOH XU3HH W COGHPAACE B .lAVHHHIX KPyixax ¢GHI0CCCTBYIOT, Pa3MuILMIANIT,

Coguerir 6w ywe noutn Heofxounmel 8 Adnnax V. ro peka, ufo s rocynaper-
BEHHOM XHU3HH MOXKuO OuiA0 ACOHThCA YCTEXOB JHIIG NMPH MOMOUIH HX OPYXKRIL

[V. Purocost u coducThl B OCHOBAX pacluaTaldy OAHY M3 HACTOJLKO BAMKHBIX
onop Admunckodl rocypapeTsenuoi kuznn — Gorosepne. Hanpacwo mnpofosann  Angepwt
GiHTEABHO JIEPKATE Bepy TMPeAKOB MPOIeccaMi NPOTHB Y4€HbIX, BO3rJawaTefcil HOBHIX
uneft, npurosops nx K cmeprn ([Iporarop). Hapoau crapanca nonyyenrme TawiM obpazon
COMHEHHA DAacTBOPHTb 8 BOCTOYHOM MHCTHUE3ME W roCyJlapertBO BLIHYMKIeHO OhJO JAaTh
¢BOBOAHBIA YPOCTOP [JA BHITORHEHHA DPeNHCHOIHOTO KYJbTa.

Beemu ysamaemelit [epukn | xoropmil 15 et PyKOBOAH AeMOKpaTdedl X014 eXe-
FrOAHO TOAQCOBAAM B €00 NOAL3Y, B KOHUE KOKLOB Mo — nNo Mally Hauyal HaBOAHTh
BneuaT/ieHHe MoOnapxa 1l AaXe THPaHa b ©a3aXx ONNO3KUHOHepoB., CJOMHLIe arpapHmie,
KOKCEPBATHBHLEIE TPOMHULIEHHEE I TOPrOBHE HHTEPECH TOKE BOCCTAIOT MNPOTHB. [EMOK-
PATHYUECKOA MapTuy H MAJ0-N0 Mady HAYHHAOT MPeANOYHTATL BOEHAbIE TpPO(EeH MHpPY
T. e. OmTHIO CeAbcKO-XO3RicTRenHore xpad, Takum oGpasom nepsoil safadek craqo
ceepwenne Ilepukaa,

) Bosuesue » sryTpeiieil RmoAMTUKe: CYLIECTBYIOUWNE EPOTHBONONOMHOCTH HHTEPECOs
MEXY OJIHrapXaMu (I fIEMOKPATAMH CTa/M{ ellf ramedee n3-3a IKOHOMIUYECKOTO 31 IIOJM-
THUECKOrO NoJOMeHHA Mexay Adnuamu n Cnaprofl. HickyceTBenso c03aHHOE PABHOSBECHE
MEXIY MOPCKOH BAacTeio AdHH H BaacTbic fda cymle COapTel ABWJIOCE JHWE c¢GOPoM CHA
K NpeaBeAMMC NpuOJMKAOMeAcs RBofiHe. 3Ta NeJonoHeccHan BOiiHa wmavyadachy Torad
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AQHHB MO ROAHTHYECKHM M 3IKOHOMHHYECKHM TNPHYHHEM BCTYMHAH B co3e ¢ KepKupoR.
logamn BCE TOALKO BO3PACTAIOUMME SKOHOMHYSCKHE M NPABHTENLCKHE NPOTHBOPRYHE TO
TYT, TO TaM co6upaiuch BCTEXHYTh. -M B XoHUe KOHUOB mpecnosytas ncednsma Merapn
nogena Neno A0 PeuleHns. . .

Torpannunne ¢Thukn Mexay Merapoii n Aduvamu NPHRYAHAH 2QHHCKYIO SKKJAE3HIO
K BBIHECEHHIO TaKOro pellends N0 XOTOpoMy rpaxipanaM Merapw yrposoil cMeprtofi Kaswn
3anpelleHo 3aRSPHMHBATLCT HA TEPPHTOPHIO AMHCKOr0 rocymgapcTsa H ero raBaned. Koneuno,
YTO Ha 3T0 HayaJia nPocHATh 3akmodenHe cowsa ¢ Cnaprofi.. O6pasoBanock Takoe AMA-
JOMATHUECKOR NONOIKEHHe MPd KOTOPOM JABe NPOTHBOMOMNOHHBE CTOPOHE! MOT/M BHICTYMHTH
LpYr MNpPOTHB APYra C HeNOCPeACTBEeHHLIMH TpeboBanwaMi. JToMy nociefoBajH TNpeg-
BHAEHHBIE 1HAXMaTHHE X0AW -— (napra npocHt OTMenHTh HapoaHoe pewenne -— AdHHb
OTK33b1BAlOTCH, OHM Onl TOPYYHJN pelleHHe 3TOro BONMpoca MHpPHoMy cyay:. Cmapra or-
KJOHHB 3TO, YJAbTHMaTVMOM TpefyeT OTMeHeHHA ncedHaMpl, cchiIKH IlepHkna W aBTOHO-
MuH 3anaca. AGHHET He NPHHAB VALTHMAT CAEJAAJH NEepBHE peWaioliHe WarH K BH3IOBY
GoALIONR BOFHK. .
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